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SULLE MOELDES

Taname Teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille loomisel on rakendatud pikaaegset
professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Nutika ja stiilse disaini korval ei ole unustatud ka Teid. Ukskdik, millal

Te seda ka ei kasuta — suureparastes tulemustes voite alati alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi!
Kiilastage meie veebisaiti:

=

Leiate nduandeid, brosiilire, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:

www.electrolux.com

Voite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:

www.electrolux.com/productregistration

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pédrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.

Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
(1) Utdine info ja nduanded
@ Keskkonnainfo

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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OHUTUSJUHISED

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult [abi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse
tottu tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke
juhend alles, et saaksite seda ka edaspidi kasu-
tada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste
turvalisus

HOIATUS
Lambumise, vigastuse voi plsiva kah-
justuse oht!

+ Seda seadet vdivad kasutada vdhemalt 8-aas-
tased lapsed ning flisilise, sensoorse voi
vaimse puudega inimesed voi kogemuste ja
teadmisteta isikud juhul, kui nende dle on ja-
relvalve ja kui nende turvalisuse eest vastutav
isik on neid juhendanud ning néidanud sead-
me kasutamisega kaasnevaid ohte.

+ Arge lubage lastel seadmega méngida.

+ Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

+ Hoidke puhastusvahendid lastele kattesaama-
tuna.

+ Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uk-
sest eemal, kui see on avatud.

+ lima jérelvalveta ei tohi lapsed seadet puhas-
tada ega hooldustoiminguid 14bi viia.

1.2 Paigaldamine

+ Eemaldage koik pakkematerjalid.

+ Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega ka-
sutada.

+ Jérgige seadmega kaasas olevaid paigaldus-
juhiseid.

+ Veenduge, et pérand, kuhu te seadme paigal-
date, on tasane, stabiilne, kuumakindel ja pu-
has.

+ Arge paigaldage ega kasutage seadet ruumis,
mille temperatuur on alla 5°C véi (le 35°C

+ Arge paigutage seadet lukustatava ukse taha,
liugukse taha voi sellise ukse taha, mille hin-
ged on seadme hingede suhtes vastaskiiljel,
sest nii ei pruugi uks taielikult avaneda.

+ Olge seadme teise kohta viimisel ettevaatlik,
sest see on raske. Kasutage alati kaitsekin-
daid.

+ Liigutage seadet alati vertikaalselt.

+ Seadme tagakiilg tuleb paigutada vastu seina.

EESTI 3

+ Veenduge, et seadme ja pdranda vahel oleks
tagatud 6huringlus.

+ Veenduge, et vaip ei takistaks seadme p6hjas
olevaid ventilatsiooniavasid (kui on olemas).

+ Véljastatavat 6hku ei tohi suunata 166ri, mida
kasutatakse gaasi voi teisi kutuseid pdletavate
seadmete heitgaaside véljastamiseks.

+ Kui trummelkuivati paigaldatakse pesumasina
peale, kasutage tornmontaazi komplekti. Torn-
paigalduskomplekti, mille saate osta edasi-
miitjalt, tohib kasutada ainult koos tarviku ju-
hendis ette nahtud seadmega. Lugege see
enne paigaldamist tahelepanelikult [abi (vt pai-
galdusjuhendit).

+ Jalgige, et paigaldatavas ruumis oleks tagatud
korralik ventilatsioon, mis takistaks sinna muu-
de kiituste poletamise ja ka lahtise tule pdle-
mise tagajérjel tekkivate gaaside imbumise.

+ Seadme voib paigaldada nii eraldiseisvana kui
ka modblisse todpinna alla, jargides ndutavaid
vahekaugusi (vt paigaldusjuhendit).

+ Kui te seadme pusivalt oma kohale asetate,
jélgige loodi kasutades, et see oleks taiesti
rohtsalt. Vastasel juhul tostke voi langetage
tugijalgu.

Elektriihendus

HOIATUS
Tulekahju- ja elektriloogioht!

+ Seade peab olema maandatud.

+ Kontrollige, kas andmesildil toodud elektrilised
parameetrid vastavad vooluvorgu néitajatele.
Vastasel juhul vétke tihendust elektrikuga.

+ Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
ohutut pistikupesa.

+ Arge kasutage mitmikpistikuid ega pikendus-
kaableid.

+ Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut ega -
juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb vélja va-
hetada, siis podrduge meie teeninduskeskus-
se.

+ Uhendage toitepistik seinakontaki alles parast
paigalduse I&puleviimist. Veenduge, et parast
paigaldamist séilib juurdepaas toitepistikule.

+ Seadet vélja llilitades arge tdmmake toitekaa-
blist. Hoidke alati kinni toitepistikust.

+ Arge katsuge toitejuhet ega toitepistikut mar-
gade kétega.

+ See seade vastab EU direktiividele.
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1.3 Kasutamine

HOIATUS
Tulekahju, plahvatuse, elektrilédgi voi
seadme kahjustamise oht!

+ Kasutage seda seadet ainult kodustes tingi-
mustes.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ Viimane kuivatustsiikli osa ei kasuta esemete
kahjustamise véltimiseks kuumust (jahutust-
stikkel).

Kui peatate seadme enne kuivatustsukli 16p-
pu, eemaldage kdik esemed ja laotage need
laiali, et kuumus saaks hajuda.

+ Kangapehmendaja v6i muude sarnaste toode-
te kasutamisel jargige pakendi kasutusjuhen-
deid.

+ Arge kasutage seadet ilma filtrita. Puhastage
ebemefilter enne voi pérast iga kasutust.

+ Plhkige seadme mber kogunenud ebemed
ara.

+ Arge kuivatage masinas katkisi esemeid, mis
sisaldavad vatiini voi taitematerjali.

+ Arge kuivatage seadmes vahtkummist (lateks-
vahust) esemeid, vannimiitse, veekindlaid rii-
deid, kummivooderdusega esemeid ega vaht-
kummi taidisega riideid voi patju.

+ Enne toidudli, atsetooni, alkoholi, bensiini, pe-
trooleumi, plekieemaldaja, térpentiini, vaha voi
vahaeemaldajaga kokkupuutunud esemete
masinas kuivatamist peske neid kuumas vees
rohkema pesuainega.

+ Arge kuivatage masinais esemeid, mille pu-
hastamisel on kasutatud todstuslikke kemi-
kaale.

+ Veenduge, et tulemasinaid ega tikke ei ole
jaanud riiete taskutesse.

+ Kuivatage trummelkuivatis ainult selleks ette
nahtud riideesemeid. Jargige iga eseme etike-
il olevaid juhiseid.

+ Arge kuivatage seadmes pesemata riideid.

+ Kui olete pesu pesemisel kasutanud plekiee-
maldajat, kaivitage enne kuivati kaivitamist li-
saloputustsukkel.

« Arge jooge ega kasutage toiduvalmistamisel
seadmesse kondenseerunud vett. See voib
pohjustada tervisehaireid nii inimestele kui ka
lemmikloomadele.

« Arge avatud uksel istuge ega seiske.

+ Arge illetage maksimaalset pesukogust 9 kg
(vt jaotist "Programmitabel").

+ Arge kuivatage trummelkuivatis labimérga pe-
su.

1.4 Hooldus ja puhastus

HOIATUS
Seadme vigastamise voi kahjustamise
oht!

+ Enne hooldust lulitage seade vélja ja Uhenda-
ge toitepistik pistikupesast lahti.

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks vee-
vOi aurupihustit.

* Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasu-
tage ainult neutraalseid puhastusaineid. Arge
kasutage abrasiivseid tooteid, kiitirimis§vam-
me, lahusteid ega metallist esemeid.

1.5 Sisevalgusti

A HOIATUS

Vigastusoht!
Néhtav LED-kiir, arge vaadake otse Kii-
re sisse!

Sisevalgusti vahetamiseks votke iihen-
dust teeninduskeskusega.

(i)

1.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS
Lambumis- voi vigastusoht!

+ Eemaldage seade vooluvorgust.

+ Loigake toitekaabel seadme killjest lahti ja vi-
sake &ra.

+ Eemaldage seadme uks, et valtida laste ja
loomade seadmesse I6ksujaémist.

Kompressor

HOIATUS
Seadme vigastamise voi kahjustamise
oht!

+ Trummelkuivati kompressor ja kompressori-
stisteem on téidetud spetsiaalse ainega, mis
on fluoro-kloro-siisinikuvaba. Siisteem peab
jaéma terveks. Stisteemi vigastused voivad
tekitada lekkeid.
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2. SEADME KIRJELDUS

Sisevalgusti

Uks

Pahifilter

E Nupp soojusvaheti luugi avamiseks
Ohuavad

[FJ Reguleeritavad tugijalad

] Scojusvaheti uks

Soojusvaheti kate

Soojusvaheti katte lukustusnupp

Andmesilt

@ Seadme ukse avamissuunda saab ka-
sutaja ise vahetada. Sellest vdib olla abi

pesu sissepanekul ja valjavotmisel voi

juhul, kui ruumi on vahe (vt infolehte).

~JoRof -]

Veepaak

Juhtpaneel

3. JUHTPANEEL

g/‘é% * @-—"J] & a

— G Ekilﬁkilﬁkﬂlﬁkilﬁkal

BIS BB

(9]

Programmi puutenupp

- Dryness (kuivus) ’(')' puutenupp

[El Reverse Plus (suunavahetus) € puute-
nupp

[} Ekraan

B Time (aeg) @ puutenupp

B Delay (viitkaivitus) @ puutenupp

Buzzer (helisignaal) J= puutenupp

B} Anticrease (kortsumisvastane) @) puute-
nupp

Il start/Pause (start/paus) > || puutenupp

Kuivatusresti aja pikenduse = puutenupp
Kuivatusresti aja llihenduse — puutenupp
MyFavourite (minu lemmik) puutenupp

On/Off (sissevalia) (D nupp

@ Puudutage sérmega puutenuppe soovi-
tud valiku siimboli vdi nime juures.
Juhtpaneeli kasutamisel arge kasutage
kindaid.
Veenduge, et juhtpaneel oleks alati pu-
has ja kuiv.
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Indikaatorid

Kirjeldus

Lapselukk.

Veepaak.

Filter.

Kondensaator.

Kuivatusfaas.

Jahutusfaas.

Kortsumiskaitse faas.

Viitkaivitus.

Eriti vaikne

Suunavahetus.

Kuivusaste

Tekstiriba.

Programmi kestus.

Viitkéivituse kestus.

4. PROGRAMMID

Programmid

Pesu tiiiip/kogus (maks.)") / kanga téhis

& Cotton (puuvillane)

Kuivusaste: -0~ Extra Dry (eriti kuiv) , -&- Strong Dry (kuiv) , 36+ Cup-
board Dry (kapikuiv) 2), @ Iron Dry (triikimiskuiv) 2/ 9kg / &)

/X Synthetic (tehis-  Kuivusaste: -0 Extra Dry (eriti kuiv) , 36+ Cupboard Dry (kapikuiv) 2),
kiud) -@- Iron Dry (triikimiskuiv) 2 3,5 kg /
78T Sports (spordirii- Mittetriigitavatele spordiriietele, dhukestele ja kergetele materjalidele,
ded) mikrokiule, poliiestrile. / 2 kg /

w ~r . . _ ~ . . e g k . ._
Duvet (suletekk) Uhe voi kahe teki ja padja (sule- voi tehiskiust taidisega) kuivatami

seks./3kg/ DBOO

& Drying Rack (kui-
vatusrest) 3)

Pestavate villaste riiete ja spordijalandude 6rn kuivatus (vt kuivatus-
resti juurde kuuluvat eraldi kasutusjuhendit). / 1 kg (vdi 1 paar spordi-
jalatseid)

&), Wool (vill) 4)

Villased esemed. Programmi I6pus eemaldage esemed koheselt. Pe-
su kuivemaks saamiseks vajutage korduvalt puutenuppu &), Wool
(vill) , et suurendada programmi kestust. / 1 kg

@ Rapid (kiire)

Puuvillaste ja tehiskiust materjalide kuivatamiseks madalal tempera-
tuuril. / 2 kg / &)

{7} Others (muud) 9
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Programmid

Pesu tiilip/kogus (maks.)1) / kanga tahis

Cottons Extra Silent
(puuvillase eriti vaikne)

Puuvillase 6rn kuivatus minimaalse mirataseme juures. Programmi
saab kasutada 66sel. Kuivusaste: <O+ Extra Dry (eriti kuiv) , -©-
Strong Dry (kuiv) , 3©- Cupboard Dry (kapikuiv) /9kg /(@O

Erineva materjalipaksusega (nt kaeluse, kétiste ja dmbluskohtade

Jeans (teksad) juurest) vabaajariided (nt teksad, dressipluusid jms). /9 kg / (&)

Delicates (6rn materjal)

Ornad kangad. / 3 kg /

Kergestitriigitavad kangad, mille puhul piisab kergest triikimisest. Kui-

Easy Iron (kerge triiki-

vatamistulemused véivad erineda soltuvalt kanga tiilibist. Raputage
esemeid enne seadmesse asetamist. Kui programm on l6ppenud,

da) eemaldage esemed koheselt ja riputage need riidepuule. / 1 kg (voi 5
sarki) / @&

Time Drying (kuivatus- ~ Selle programmiga saate kasutada valikut Time ning valida program-

aeq) mi kestuse. /9 kg/ DO

Refresh (varskendami-
ne)

Hoiustatud esemete vérskendamine. / 1 kg

1) Maksimaalne kogus kaib kuivade esemete kohta.

2) Ainult testimisasutustele. Testimise standardprogrammid on t&psustatud dokumendis EN 61121.

3) Ainutt kuivatusrestiga

4) selle programmi on heaks kiitnud Woolmark Company. Programm on mdeldud kasipesu margistusega
villaste esemete kuivatamiseks. Jargige valmistaja juhiseid villaste esemete pesemiseks ja

trummelkuivatamiseks.

5) Vajutage korduvalt puutenuppu @ Others (muud) , kuni ekraanile ilmub vajaliku programmi tahis.

5. VALIKUD

5.1 Time (aeg) @

See valik on saadaval ainult programmiga Time
Drying (kuivatusaeg) . Programmi kestust saab
valida alates 10 minutist kuni 2 tunnini. Valitud
kestus soltub seadmes olevast pesukogusest.
Vaiksema pesukoguse voi ainult tihe eseme pu-
hul soovitame valida lihem kestus.

5.2 Anticrease (kortsumisvastane) @

Pikendab 60 minuti vorra kuivatuststkli I6pus ta-
valist kortsumisvastast faasi (30 minutit). See
funktsioon takistab riideid kortsumast. Kortsumis-
vastase faasi ajal voib pesu eemaldada millal ta-
hes.

5.3 Dryness (kuivus) <&+

See funktsioon aitab teil pesu veelgi kuivemaks
saada.

Valida saate 4 v6imaliku valiku vahel:

-0 Extra Dry (eriti kuiv)

-§:- Strong Dry (kuiv) (ainult valikuga Cotton
(puuvillane) )

2~ Cupboard Dry (kapikuiv)

-@- Iron Dry (triikimiskuiv)

5.4 Reverse Plus (suunavahetus) <

Ornade ja temperatuuri suhtes tundlike esemete
kuivatamiseks (nt akrldlist, viskoosist). Selle
funktsiooni abil saate vahendada pesu kortsumi-
nekut. Materjalide puhul, mille hooldussildil on

siimbol &) .
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5.5 Kuivatusresti ajastatud kuivatus

N

<

See valik on saadaval ainult programmiga Drying
Rack (kuivatusrest) . Programmi kestust saab
valida alates 30 minutist kuni 4 tunnini. Valitud
kestus soltub seadmes olevast pesukogusest.
Véiksema pesukoguse voi ainult ihe eseme pu-
hul soovitame valida llihem kestus.

5.6 Buzzer (helisignaal) =

Kui see funktsioon on valitud, kuulete te helisig-
naali:

* tsukli I6pus;
+ kortsumisvastase faasi alguses ja Idpus;

+ tsukli katkestamisel.
Vaikimisi on helisignaal alati sisse lilitatud. Selle
funktsiooni abil saate heli sisse ja valja liilitada.

Funktsiooni Buzzer (helisignaal) saate
valida koigi programmidega.

(i)

5.7 MyFavourite+ (minu lemmik+)

Seadme esmakordsel sisseltilitamisel valiku My
Favourite+ (minu lemmik+) vajutamisel naete, et
malu on tihi.

Seade suudab mone kasutuskorra jarel auto-
maatselt salvestada kdige sagedamini kasutatud
programmid.

Selle puutenupuga saate valida 3 kdige rohkem
kasutatud pesuprogrammi.

Vajutage Uks kord MyFavourite+ (minu lemmik
+), et valida My Favourite 1 (minu lemmik 1).
Vajutage kaks korda MyFavourite+ (minu lemmik
+), et valida My Favourite 2 (minu lemmik 2).
Vajutage kolm korda MyFavourite+ (minu lemmik
+), et valida My Favourite 3 (minu lemmik 3).

Programmid @y @) Sos O, ="
& Cotton (puuvillane) ] L]
/X Synthetic (tehis- . . .
kiud)
98T Sports (spordirii- .
ded)
& Drying Rack (kui- .
vatusrest)
@ Rapid (kiire) ]
Duvet (suletekk)
&), Wool (vil)

{7 Others (muud)

Cottons Extra Silent . .
(puuvillase eriti vaikne)
Jeans (teksad) u
Delicates (6rn materjal) u
Easy Iron (kerge triiki- .
da)
Time Drying (kuivatus- . .
aeg)
Refresh (véarskendami- .

ne)
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6. SEADED

A)
B)
0
D)

E)
F)
G)
H)
]

J)

6.

Time (aeg) @ puutenupp

Delay (viitkaivitus) (Y puutenupp
Buzzer (helisignaal) []= puutenupp
Anticrease (kortsumisvastane) @) puute-
nupp

Start/Pause (start/paus) > || puutenupp
Kuivatusresti aja pikenduse puutenupp
Kuivatusresti aja lihenduse puutenupp
MyFavourite+ (minu lemmik+) puutenupp
Reverse Plus (suunavahetus) O puute-
nupp

Dryness (kuivus) -0~ puutenupp

1 Lapseluku funktsioon

See valik takistab lastel seadmega programmi
toétamise ajal méngimist. Programminupp ja
puutenupud on lukustatud. Ainult sisse/vélja

nu

pp on kasutatav.

Lapseluku aktiveerimine

1.

2

Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kaivita-

da.

Vajutage ja hoidke puutenuppe (A) ja (D) sa-

maaegselt, kuni lapseluku indikaator siittib.

+ Lapselukku on vdimalik vélja lulitada pro-
grammi todtamise ajal. Vajutage ja hoidke
samu puutenuppe all, kuni lapseluku indi-
kaator kustub.

6.2 Keel

Keele madramine

1.

2

Vajutage ja hoidke korraga puutenuppe (B)
ja (C), kuni suttib viimati valitud keel.

Keele valimiseks vajutage puutenuppu +
voi — .

Valiku salvestamiseks vajutage puutenuppu
E.

EESTI 9

6.3 Vee karedus ja juhtivus

Eri piirkondades on vee karedus erinev. Vee ka-
redus mojutab vee juhtivust ja seadmes oleva
juhtivussensori t66d. Kui te teate vee juhtivus-
vaartust, voite sensorit paremate kuivatustule-
muste saamiseks reguleerida.

Juhtivussensori reguleerimine

1.

2.

Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kaivita-
da

Vajutage ja hoidke samaaegselt puutenuppe
(A) ja (B) kuni Uks jargnevatest indikaatori-
test stttib:

* [ O_ (madal <300 pSicm)

* [ O= (keskmine 300-600 pS/cm)

« T 0= (korge >600 pSicm)

Vajutage seda puutenuppu korduvalt (E), ku-
ni dige taseme indikaator suttib.

Valiku kinnitamiseks vajutage ja hoidke sa-
maaegselt umbes 2 sekundit puutenuppe (A)
ja (B).

6.4 Veepaagi indikaator

Vaikimisi on veepaagi indikaator sisse lilitatud.
See siittib, kui programm saab labi vdi siis, kui
veepaaki tuleb tuhjendada.

(i)

Kui "kuivatuskomplekt" on paigaldatud,
tihjendab seade vee veepaagist auto-
maatselt. Sel juhul on soovitatav vee-
paagi indikaator valja lllitada.
Saadaolevate tarvikute kohta leiate tea-
vet kaasasolevast broSudrist.

Veepaagi indikaatori véljaliilitamine

1.

2.

Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kéivita-

da

Vajutage ja hoidke korraga puutenuppe (J) ja

(1), kuni ekraamil kuvatakse (ks kahest konfi-

guratsioonist:

* Indikaator Q,‘ on kustunud ja indikaator

__D onsees.
- Veepaagi indikaator on véljas. Umbes

4 sekundi parast kustuvad 2 indikaato-
rit.

* Indikaatorid &,ja _ _ | onsees.

- Veepaagi indikaator on sees. Umbes 4
sekundi pérast kustuvad 2 indikaatorit.
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7. IGAPAEVANE KASUTAMINE

Enne seadme esmakordset kasutamist

tehke Uhte jargmistest toimingutest.

+ Puhastage trummelkuivatit niiske la-
piga.

+ Valige lihike programm (nt 30 minu-
tit) niiske pesuga.

(i)

Vdimalik, et kuivatustsiikli alguses (3-5

min) on mratase veidi kdrgem. See on
tingitud kompressori kaivitumisest, mis

on tavaline kompressoritega varustatud
seadmete puhul: kiilmikud, stigavkilmi-
kud.

(i)

7.1 Keel

Seadme esimesel sisselilitamisel kuvatakse

ekraanil vaikimisi valitud keel. Saate selle kinni-

tada vdi valida muu keele.

Muu keele valimine

1. Oma keele valimiseks vajutage puutenuppu
—+ véi —.

2. Valiku meelde jatmiseks vajutage puutenup-
pu Start/Pause (start/paus) .

Keelt saate vahetada alati kui soovite ( vt jaotist

Seaded).

7.2 Programmi kéivitamine ilma
viitkdivituseta
1. Valmistage pesu ette ja laadige seadmesse.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kaivita-
da.

3. Valige laadimise tlubile vastav dige pro-
gramm ja valikud.

+ Ekraanil kuvatakse programmi kestus.
4. Vajutage puutenuppu Start/Pause (start/
paus) , programm kaivitub.

ETTEVAATUST

Veenduge, et ukse sulgemisel ei jaaks
pesu seadme ukse ja kummist tihendi
vahele.

7.3 Programmi kdivitamine

viitkaivitusega

1. Valige laadimise tiilibile vastav 6ige pro-
gramm ja valikud.

2. Vajutage korduvalt viitkéivituse nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud aeg.

+ Vdimaldab kuivatusprogrammi algust eda-
si llikata minimaalselt 30 minutist maksi-
maalselt 20 tunnini.

3. Vajutage puutenuppu Start/Pause (start/
stopp) ; poordloendus algab. Ekraanil kuva-
takse viitkdivituse podrdloendus.

+ Kui pddrdloendus on 16ppenud, kaivitub
programm.

7.4 Funktsioon Auto Off

Energiatarbimise vahendamiseks lilitab funktsi-
oon seadme automaatselt vélja:

+ Kui 5 minuti jooksul ei ole programmi kéivita-
tud.

+ Pérast 5 minuti m66dumist pesuprogrammi 16-
pust.

7.5 Programmi muutmine

1. Vajutage seadme valjallilitamiseks sisse/val-
ja-nuppu.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kaivita-
da.

3. Valige programm.

7.6 Programmi 16pus

Kui programm on I6ppenud

+ Kostub katkendlik helisignaal.

* Indikaator ] péleb.

+ Start/Pause (Start/paus) indikaator pdleb.
Seade jatkab t66d kortsumisvastase kaitse faa-
sis veel umbes 30 minutit.

Kortsumisvastase kaitse faas eemaldab pesult
kortsud.

Pesu voib eemaldada enne kortsumisvastase
kaitse faasi 16ppu. Paremate tulemuste saavuta-
miseks soovitame pesu eemaldada faasi [6pu
poole vdi kui faas on 1dppenud.

Kui kortsumisvastase kaitse faas on I6ppenud:

* Indikaator ] péleb.

+ Start/Pause (Start/paus) indikaator kustub.

1. Vajutage seadme valjallilitamiseks sisse/val-
ja-nuppu.

2. Avage seadme uks.

3. Votke pesu vélja.

Sulgege seadme uks.

>

Alati puhastage filter ja tlihjendage vee-
mahuti, kui programm on I6ppenud.
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8. VIHJEID JA NAPUNAITEID

8.1 Pesu ettevalmistamine

.

Sulgege tomblukud.

Sulgege tekikottide kinnitused.

Arge jatke lipse véi paelasid lahtisena (nt pdl-
lepaelasid). Enne programmi kaivitamist sidu-
ge need kokku.

Eemaldage taskutest kdik esemed.

Kui esemel on puuvillane sisevooder, pddrake
see tagurpidi. Veenduge, et puuvillane kiht
oleks alati valjaspool.

Soovitame valida seadmes olevale pesuttilibi-
le vastava pesuprogrammi.

EESTI 11

Arge pange intensiivsema vrvi ja heledama
varviga pesusid kokku. Intensiivsema varviga
pesu voib anda varvi.

Kasutage puuvillasele riidele ja kootud riietele
vastavaid programme, et véltida riiete kokku-
tdmbumist.

Veenduge, et pesukogus ei oleks suurem, kui
programmide tabelis lubatud maksimaalne ko-
gus.

Kuivatage ainult pesu, mis sobib trummelkui-
vatisse. Vaadake esemetel olevaid etikette.

Etikett

Kirjeldus

e Pesu, mis sobib trummelkuivatisse.

&

\N

Pesu, mis sobib trummelkuivatisse. Kaivitage programm standardtemperatuuril.

Pesu, mis sobib trummelkuivatisse. Kéivitage programm madalal temperatuuril.

7N | S
\°4 ;04

Pesu, mis ei sobi trummelkuivatisse.

9. PUHASTUS JA HOOLDUS

9.1 Filtri puhastamine

1.

&
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9.2 Veepaagi tuhjendamine

1.

@ Veemahuti vett voib kasutada destillee- 9.3 Kondensaatori puhastamine

ritud veena (nt aurutriikrauas). Enne
vee kasutamist eemaldage mustuseo- @
sakesed filtriga.

Filtrite puhastamise sagedus s6ltub pe-
suliigist ja -kogusest.

Maksimaalse koguse kuivatamisel pu-
hastage filtreid iga 3 tstkli jarel.

3.

5
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6.

121),

1.




www.preciz.hu

14 www.electrolux.com

16.

P

=2

e

1) Vajadusel eemaldage iga kuue kuu jérel soojusv
tolmuimejaga.

9.4 Trumli puhastamine

HOIATUS
Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvorgust.

Trumli sisepinna ja trumli ribide puhastamiseks
kasutage tavalist neutraalset pesuvahendit. Kui-
vatage puhastatud pinnad pehme lapiga.

ETTEVAATUST
Trumli puhastamiseks ei tohi kasutada

aheti lahtrisse kogunenud ebemed. Seda véib teha

Puhastamiseks kasutage niisket lappi. Kuivatage
puhastatud pinnad pehme lapiga.

& ETTEVAATUST

Arge kasutage modblipuhastusvahen-
deid ega seadme pinda kriimustada voi-
vaid puhastusvahendeid.

9.6 Ohuavade puhastamine

Ohuvahedest tolmu eemaldamiseks kasutage
tolmuimejat.

abrasiivseid ega terasvillast vahendeid.

9.5 Juhtpaneeli ja korpuse
puhastamine

Juhtpaneeli ja korpuse puhastamiseks kasutage
tavalist neutraalset pesuvahendit.

10. VEAOTSING
10.1

Probleem

Voimalik lahendus

Seade ei kaivitu. Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uihendatud.

Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lai-
nud.

Programm ei kaivitu. Vajutage nupule Start/Pause (start/stopp) .

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Seadme uks ei sulgu. Veenduge, et filter oleks digesti paigaldatud

Veenduge, et pesu ei jaaks seadme ukse ja kum-
mist tihendi vahele.

Seade lilitub valja. Veenduge, et veemahuti on tihi. Vajutage nuppu
Start/Pause (start/stopp) , et programm uuesti kéi-

vitada.
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Probleem

Voimalik lahendus

Ekraan naitab liiga pikka programmi kes-

tust.”)

Veenduge et pesukogus oleks programmi kestu-
sega vastavuses.

Veenduge, et filter on puhas.

Pesu on liiga marg. Tsentrifuugige pesu uuesti.

Veenduge, et toatemperatuur poleks liga kdrge.

Ekraan naitab liiga luhikest programmi
kestust.

Valige Time Drying (kuivatusaeg)Extra Dry (eriti
kuiv) voi programm.

Ekraanil kuvatakse Err.

Kui soovite valida uue programmi, liilitage seade
vdlja ja kaivitage seejarel uuesti.

Veenduge, et tehtud valikud sobivad programmile.

Ekraanil kuvatakse E51)

Lulitage seade vélja ja uuesti sisse. Kaivitage uus
programm. Kui viga ilmneb uuesti, pddrduge tee-
ninduskeskusse.

1) Maksimaalselt 5 tunni jarel peatub programm automaatselt

10.2 Kui kuivatustulemused ei ole

rahuldavad

+ Valitud programm oli vale.
+ Filter on ummistunud.
+ Kondensaator on ummistunud.

11. TEHNILISED ANDMED

+ Seadmes on liiga palju pesu.

* Trummel on must.

+ Juhtivussensori vale seadistus.
+ Ohuavad on ummistunud.

M&dtmed (mm) Laius/korgus/stigavus 850 x 600 x 600
Maks. stigavus 1090 mm
(avatud uksega)
Maks. laius 950 mm
(avatud uksega)
Elektritihendus 230V
Sagedus 50 Hz
4A
Koguvdimsus 900 W
Trumli maht 1181
Seadme kaal 57 kg
Pesu: maks. kaal 9kg
Kasutamise tlilip Majapidamine
Umbritseva 6hu temperatuur 5°C

35°C
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e KWh tsiikli kohta 2,05 kWh

Aastane energiatarve 2) 102,3 kWh

Energiasaastuklass A

Tarbitav voimsus OotereZiimil 0,06 W
Véljalilitatult 0,056 W

1) Vastavalt standardile EN 61121. 9 kg puuvillast pesu tsentrifuugimisel 1000 p/min.
2) See on umbkaudne energiatarve nelja inimese kohta seadme 6igel kasutamisel.

12. JAATMEKAITLUS

Slimboliga L’.\l) tahistatud materjalid voib ringlusse. Arge visake siimboliga Zf tahistatud
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
vastavatesse konteineritesse Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pd6rduge
Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.

Kbészontjiik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéacidk az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A\

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt Utmutatét. A nem
megfeleld izembe helyezés vagy hasznalat altal
okozott karokért nem vallal felelésséget a gyarto.
Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd
helyen az Utmutatt.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladés, sérilés vagy tartds rokkant-
sag kockazata.

+ A késziiléket 8 év feletti gyermekek és csok-
kent fizikai, értelmi vagy mentalis képesség,
illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek
hijan 1évd személyek a biztonsagukért felel6s
személy felligyelete mellett hasznalhatjak,
vagy ha t6le tajékoztatast kaptak a készUlék
mikodtetéserdl.

+ Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a ké-
szillekkel.

* Minden csomagoloanyagot tartson tavol a
gyermekektl.

+ Minden mososzert tartson tavol a gyermekek-
tél.

+ A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tart-
sa tavol a késziiléktdl, amikor az ajtaja nyitva
van.

+ Gyermekek felligyelet nélklil nem végezhet-
nek tisztitasi vagy karbantartasi tevékenysé-
get.

1.2 Uzembe helyezés

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznéljon
sérllt késziléket.

+ Tartsa be a kész(ilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

+ Ugyelien arra, hogy a késziilék (izemeltetésé-

nek helyén a padlé vizszintes, sik, stabil, héal-

16 és tiszta legyen.
* Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan he-

lyen, ahol a hdmérséklet 5 °C alatt vagy 35 °C

felett van.

+ A késziiléket ne helyezze lizembe zérhato aj-
19, toldajtd vagy olyan ajtd mogott, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhato a zsa-
nér, és emiatt a készilék ajtaja nem nyithat6
ki teljesen.

+ Slyos a készlilék, ezért legyen korliltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztyit.

+ A késziiléket mindig fuggdleges helyzetben
mozgassa.

« Akésziilék hatoldalat a falhoz kell allitani.

+ Gondoskodjon arrol, hogy keringeni tudjon a
levegd a készlilék és a padid kozott.

+ Ha a gépet padlészényegen helyezi izembe,
gy6z8djén meg réla, hogy a szényeg nem zar-
ja el a készllék alapzatan talalhatd szell6z6-
nyilasok egyikét sem.

+ A késziilékbdl kilépd levegbt ne vezesse olyan
szellézébe, mely gaz vagy egyéb anyag elé-
getésébdl 1étrejove fiistgaz elvezetésére szol-
gal.

+ Amennyiben a szaritdgépet egy mosogép te-
tején szeretné elhelyezni, hasznalja az 6ssze-
épitd készletet. Az 6sszeépitd készlet hivata-
los méarkakereskeddnél szerezhetd be, és ki-
zarolag a tartozékhoz mellékelt utmutatoban
felsorolt készilékekhez hasznalhatd. Uzembe
helyezés és hasznalat elétt olvassa el figyel-
mesen (lasd az Uizembe helyezési utmutatot).

+ Gondoskodjon a kész(iléknek helyt ado helyi-
ség jo szellézésérdl, hogy elkerlilie a mas tliz-
eldanyagokat elégetd késziilékekbdl (beleért-
ve a nyilt tiizet is) szarmaz6 gazok visszaa-
ramlasat.

+ A késziilék elhelyezhetd szabadon &ll6 mo-
don, vagy a konyhai munkapult ala, ha van
elegendd hely (lasd az iizembe helyezési at-
mutatot).

+ A készlilék végleges elhelyezési pozicidjaban
ellendrizze a fellilet vizszintességét vizmér-
tékkel. Ha a fellilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy stillyesztésével bizto-
sitsa a vizszintes helyzetet.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tliz- és aramutésveszély.

+ A késziiléket kotelez6 foldelni.

+ Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi
halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszereléhoz.

+ Mindig megfeleléen felszerelt, aramiités ellen
védett aljzatot hasznaljon.
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+ Ne hasznaljon halozati elosztokat és hosszab-
bit6 kabeleket.

+ Ugyelien a halézati csatlakozodugd és a halé-
zati kabel épségére. Amennyiben a készlilék
halozati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szerviziinknél végeztesse el.

+ Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz iizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

+ AKkésziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki a csatla-
kozddugdt. A kabelt mindig a csatlakozodugo-
nal fogva htizza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halozati ka-
belt és a csatlakozodugot.

+ Akésziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

1.3 Hasznalat

VIGYAZAT
Tliz, robbanas, aramiités vagy a kész(i-
Iék karosodasanak veszélye all fenn.

A késziiléket kizarolag haztartasi célra hasz-
nalja.

* Ne valtoztassa meg a késziilék miszaki jel-
lemz6it.

+ A szaritd ciklus utolso része flités nélkil torté-
nik (hGtési ciklus), annak biztositasa érdeke-
ben, hogy a ruhadarabok ne karosodjanak.

Ha a készliléket ledllitja a szaritasi ciklus be-
fejez6dése el6tt, azonnal vegye ki beldle, és
teregesse ki az dsszes darabot, hogy a hé el-
tavozhasson.

+ Amennyiben oblitészert vagy hasonlo termék-
et hasznal, tartsa be a csomagolasan feltlinte-
tett utasitasokat.

* Ne hasznalja a késziiléket szird nélkil. Min-
den hasznalat elétt vagy utén tisztitsa meg
sz0szsz(rét.

+ Tordlje le a késztilék koril felhalmozddott szo-
szoket.

+ Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt darabo-
kat, melyek kiilsé huzatanyaga megsértilt.

+ Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizall6 textiliak, gumirozott ru-
hadarabok vagy habszivacs darabokkal kit6-
métt parnak, tilos a szaritdgépben szaritani.

+ Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabo-
kat, mint étolaj, aceton, alkohol, benzin, kero-
zin, folteltavolitok, terpentin, viasz és viaszel-
tavolitok, meleg vizben ki kell mosni extra
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mennyiségll mosoészer hasznélataval, mielétt
megkezdené szaritasat.

» Nem szabad a kész(ilékben olyan ruhadara-
bot széritani, melynek tisztitasahoz ipari vegy-
szereket hasznaltak.

+ Ugyelien arra, hogy ne maradjon gazéngyuitd
vagy gyufa a ruhadarabok zsebeiben.

+ Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek gé-
pi szaritasa engedélyezett. Kévesse a ruhane-
mii kezelési cimkéjén feltlintetett utasitasokat.

+ Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a ké-
szlilékben.

* Ha a szennyes ruhanemdiket folteltavolitoval
mosta ki, még egyszer le kell futtatnia egy 6b-
litdprogramot, miel6tt elinditja a szaritdgépet.

* Ne igyon a gép kondenzvizébdl, és ne hasz-
nalja fel ételkészitéshez. Egészségugyi koc-
kazatot jelent az emberek és a hazi kedven-
cek szdmara.

+ Ne (ljén vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

+ Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb
toltetet, mely 9 kg tdmeg(i lehet (lasd a ,Prog-
ramtablazat” cimi fejezetet).

+ Olyan ruhadarabokat nem szabad a szarito-
gépbe tenni, amelybél csdpdg a viz.

1.4 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT
Személyi sériilés vagy a készlilék karo-
sodasanak veszélye all fenn.

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket,
és huzza ki a halozati csatlakozodugot a csat-
lakozoaljzatbdl.

+ A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

+ A késziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon surolészert, suroloszivacsot, oldo-
szert vagy fém targyat.

1.5 Belsd vilagitas

& VIGYAZAT

Sérilésveszély.
Lathat6 LED-es sugarzas, ne nézzen
kézvetleniil a fénysugarba.

A belsd vilagitas cseréje érdekében for-
duljon a mérkaszervizhez.

(i)
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1.6 Artalmatlanitas + A szaritogépben talalhato kompresszor és
rendszer kiildnleges kdzeggel van feltdltve,
VIGYAZAT amelyben nem talélhatok klortartalmu szén-
Sérilés- vagy fulladasveszély. hidrogének. A rendszernek megfelelden kel
tomitenie. A rendszer sérillése szivargast
+ Bontsa a késziilék halézati csatlakozasat. okozhat.
+ Végja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok készi-
|ékben rekedését.

Kompresszor

VIGYAZAT
A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

2. TERMEKLEIRAS

BetdltGajto

Elsédleges sz(ir6

m A hécseréld ajtajanak kinyitasara szolgald
gomb

Levegdnyilasok

B} Avithato labak

[EJ Hocseréld ajtaja

Hécseréld fedele

A hécserélé fedelének zarasara szolgalo
gomb

Adattabla

A betdltdaijtd nyitasi iranya felcserélhe-
t6. Ezaltal kénnyen behelyezheti és el-
Viztartaly tavolithatja a ruhanemdit akkor is, ha a
Kezelépanel késziléket kisebb helyiségbe helyezte

- Belsd vilagitds (lasd a kilon mellékelt lapon).
3

~JoRof -~
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Program érintégomb
Dryness (Szarazség) -O- érintégomb

Reverse Plus (Plusz iranyvaltas) ) érint-
gomb

Kijelz6

Time (Id8vezérelt szaritas) (@ érintégomb
A Delay (Késleltetés) @ érintogomb

Buzzer (Hangjelzés) I:]E érintégomb

Bl Anticrease (Gytirédésmentesits) @) érints-
gomb

Bl start/Pause (Start/Sziinet) [>|| érintégomb

Szarito kosar id6 novelés =} érintégomb

Szarito kosar idd csokkentés — érinto-
gomb

MyFavourite+ (Kedvencem+) érintégomb

Be-Ki (D gomb

(i)

Erintse meg ujjaval a funkcié nevét
vagy szimbolumat viseld érintégombo-
kat.

Ne viseljen a kezelépanel megérintése-
kor keszty(it.

Fontos, hogy a kezel6panel mindig tisz-
ta és szaraz legyen.

Visszajelz6k leirasa

3 Gyerekzar.

. Viztartaly.

) Szird.

= Kondenzétor.

{1 Szaritasi fazis.

¥ Hiitési fazis.

®@ Gylirédésmentesitd fazis.
& Késleltetett inditas.
s Extra Csendes.

1@ Plusz iranyvaltas.
O O 50- @ Szaritasi fokozat
Time af Szovegsav.
2.00 Program idétartama.




22 www.electrolux.com

www.preciz.hu

Visszajelz6k

leirasa

30'-20h

Késleltetett inditas id6tartama.

4. PROGRAMOK

Programok Toltet tipusa / Toltet (max.)!) / Anyagfaita jelzése
Széritési fokozat: -0+ Extra Dry (Extra szaraz) , -6~ Strong Dry (Na-
& Cotton (Pamut) gyon széraz) , - Cupboard Dry (Szekrényszaraz) 2), @ Iron Dry
(Vasaloszaraz) 2/ 9 kg / )
Szaritasi fokozat: -0 Extra Dry (Extra széraz) , 26+ Cupboard Dry
/\ Synthetic (Mdszal)  (Szekrényszaraz) 2) 2@ Iron Dry (Vasaloszaraz) 2 )/ 3,5 kg B
57 Sports (Sportruha-  Vasalast nem igénylé sportruhazat, vékony és knnyl anyagok, po-
zat) ligszter. / 2 kg /
Duvet (Paplan) Keskeny vagy széles paplanok, illetve parnak (toll, pehely vagy szin-

tetikus toltés) szaritasahoz. / 3 kg /

< Drying Rack
(Szarito kosar) 3)

Moshato gyapjuruhazat és sportcipdk kiméletes szaritasa (lasd a ko-
sarhoz mellékelt, kilonallo hasznalati utasitast). / 1 kg (vagy 1 par
sportcipd)

& . Wool (Gyapju) 4

Gyapju anyagok. A darabokat a program vége utan haladéktalanul
vegye ki a gépbdl. Ha szeretné, hogy a ruhadarabok szarazabbak le-
gyenek, nyomja meg tébbszér a &), Wool (Gyapjt) érintégombot a
program id6tartamanak noveléséhez. / 1 kg

@ Rapid (Gyors)

Pamut és miszalas anyagok alacsony hémérsékleten torténd szari-

tasahoz. / 2 kg /

17) Others (Egyebek) )

Cottons Extra Silent
(Pamut Extra Csendes)

Pamut ruhanem( kimél6 szaritasa minimalis zajszinten. Ez a prog-
ram rendkiviil elényos éjszakai ruhaszaritasra. Szaritasi fokozat: <O
Extra Dry (Extra széraz) , -©- Strong Dry (Nagyon széraz) , - Cup-
board Dry (Szekrényszaraz) / 9kg /(&)

Jeans (Farmer)

Kilénboz6 (pl. a nyakrésznél, a mandzsettanal vagy a varrasoknal
eltérd) anyagvastagsagu szabadidéruhak, példaul farmernadragok,

melegitsfelsék. / 9 kg /

Delicates (Kiméld)

Kényes szovetek. / 3kg /

Easy Iron (Vasalaskon-
nyité)

Kénnyen kezelhetd anyagok, melyek minimalis vasalast igényelnek.
A szaritas hatékonysaga a ruhanem(i anyagatol fiiggéen eltérhet.
Razza meg a darabokat, miel6tt a készilékbe helyezi éket. A prog-
ram vége utan haladéktalanul tavolitsa el a ruhakat, és tegye vallfara

oket. / 1 kg (vagy 5 ing) /

Time Drying (Id6vezeé-
relt szaritas)

Ezzel a programmal hasznalhatja a Time funkciot, és beallithatja a
program id6tartamat. / 9 kg /
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Programok

Téltet tipusa / Toltet (max.)1) | Anyagfaijta jelzése

Refresh (Frissités)

Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak. / 1 kg

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.
2) Kizérolag a bevizsgalo intézetek szamara: Standard programok az EN 61121 szamud dokumentumban

megadott vizsgalatok szamara.
3) Csak szarit6 kosarral

4Ezta programot a Woolmark Company jévahagyta. A program a ,kézzel moshatd” cimkével ellatott gyapju
darabok széritasara szolgal. A gyapju darabok mosasaval és gépi szaritasaval kapcsolatban kévesse a

gyarto utasitasait.

5) Tobbszor nyomja meg az @ Others (Egyebek) érintégombot, mig a szilkséges program meg nem jelenik

a kijelzon.

5. FUNKCIOK

5.1 Time (Id6vezérelt szaritas) @4

Ez a funkcio csak a Time Drying (Idévezérelt
szarités) programndl hasznalhat6. A program 10
perc és 2 dra kozotti idétartamra allithato be. Az
id6tartam beallitdsa a készllékben levd ruha
mennyiségétdl fligg.

Javasoljuk, hogy kis mennyiség( ruha vagy csak
egyetlen darab esetén rovid idétartamot allitson
be.

5.2 Anticrease (Gy(rédésmentesités)
@)

A szaritasi ciklus végén megndveli a normal gy(i-
rédésmentesitési fazis (30 perc) idejét 60 perc-
cel. Ez a funkcio megelézi a ruhanemii gyiirédé-
sét. A szaritott ruha a gylirédésmentesité fazis
alatt kivehetd.

5.3 Dryness (Szarazsag) 0+

Ez a funkcié fokozza a szaritas hatasfokat.

4 bedllitas kozll valaszthat:

O Extra Dry (Extra szaraz)

-§- Strong Dry (Nagyon széraz) (csak Cotton
(Pamut) esetén)

20 Cupboard Dry (Szekrényszaraz)

-@: Iron Dry (Vasaloszaraz)

5.4 Reverse Plus (Plusz iranyvaltas)
"]
A\

A kényes és hore érzékeny textiliak (pl. akril,
viszkdz) ruhanemik kimél6 szaritasahoz. Ez a
funkcio segit csdkkenteni a ruhanemiin talalhato

gylirédéseket. Azokhoz a ruhanemiikhdz, me-
lyek cimkéjén a [(+) szimbdlum lathato.

5.5 Szarit6 allvany idévezérelt
szaritds &

Ez a funkcio csak a Drying Rack (Szarit6 all-
vany) programnal hasznalhatd. A program 30
perc és 4 dra kozotti idétartamra allithato be. Az
id6tartam beallitasa a készulékben levd ruha
mennyiségétdl fligg.

Javasoljuk, hogy kis mennyiségu ruha vagy csak

egyetlen darab esetén rovid idétartamot allitson
be.

5.6 Buzzer (Hangjelzés) (=

Ha a hangelzés funkciot bekapcsolja, az alabbi
esetekben hangjelzést ad a készlilék:

+ ciklus vége

+ gylr6désgatlo fazis kezdete és vége

+ ciklus megszakitas

A hangjelzés alapértelmezés szerint mindig be
van kapcsolva. Ezzel a funkcioval a hangjelzést
be- vagy kikapcsolhatja.

A Buzzer (Hangjelzés) funkcié mind-
egyik programhoz kivalaszthato.

5.7 MyFavourite+ (Kedvencem+)

Ha a készlilék els6 bekapcsolasakor megnyomja
a Kedvencem+ gombot, a kijelz6 azt fogja mutat-
ni, hogy a meméria ires.

Némi hasznalat utan a készllék automatikusan
képes a memariaban tarolni a leggyakrabban
hasznalt programokat.
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Ezzel az érintégombbal a harom leggyakrabban A Kedvencem 2 beallitdsahoz nyomja meg két-

hasznalt programot allithatja be. szer a MyFavourite+ (Kedvencem+) gombot.

A Kedvencem 1 beallitdsahoz nyomja meg egy- A Kedvencem 3 beallitdsdhoz nyomja meg ha-

szer a MyFavourite+ (Kedvencem+) gombot. romszor a MyFavourite+ (Kedvencem+) gombot.
Programok @ @) 0- O —

& Cotton (Pamut) ] L]

/X Synthetic (Mszal) ] ] .

98T Sports (Sportruha- .

zat)

& Drying Rack
(Szarito kosar)

@>> Rapid (Gyors) u
Duvet (Paplan)
& Wool (Gyapju)
{7} Others (Egyebek)
Cottons Extra Silent . .
(Pamut Extra Csendes)
Jeans (Farmer) u
Delicates (Kiméld) u
Easy Iron (Vasalaskon- .
nyitd)
Time Drying (Id6vezé- . 0
relt szaritas)
Refresh (Frissités) u

6. BEALLITASOK

A E) Start/Pause (Start/Sziinet) [>|| érintsgomb
gL | J g F)  Szarité kosar idd ndvelés érintégomb
T G) Szaritd kosar id6 csdkkentés érintégomb
I ) | —=—C H) MyFavourite+ (Kedvencem+) érintégomb
E ) Reverse Plus (Plusz iranyvailtas) ¥ érints-
:|: :| |: — gomb
G F J)  Dryness (Szarazsag) -O- érintégomb

A)  Time (Id6vezérelt szaritas) @ érintégomb 6.1 Gyerekzar funkcio

B)  Delay (Késleltetés) (2 érintgomb E funkcié megakadalyozza a gyermekeket ab-
C)  Buzzer (Hangjelzés) (J= érintégomb ban, hogy jatsszanak a készilékkel, amikor egy

program mikadik. A programgomb és az érint6-
gombok le vannak zérva. Csak a be/ki gomb
nincs lezarva.

D) Anticrease (Gy(rédésmentesits) @) érints-
gomb
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A gyerekzar funkcié aktivalasa

1. Akeésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Nyomja meg, és egyidejlileg tartsa meg-
nyomva a A és a D érintégombot, amig a
gyerekzar visszajelz0 vilagitani nem kezd.

+ A gyerekzar funkci6 a program mikddése
alatt is kikapcsolhato. Nyomja meg, és
egyidejileg tartsa megnyomva ugyaneze-
ket az érintégombokat, amig a gyerekzar
visszajelz el nem alszik.

6.2 Nyelv

Anyelv bedllitasa

1. Egyszerre nyomja meg, és tartsa megnyom-
va a B és a C érintégombot, amig a korab-
ban kivalasztott nyelv meg nem jelenik.

2. Anyelv beallitasahoz nyomja meg a -I—
vagy a — érintégombot.
A valasztas memoriaba mentéséhez nyomja
meg a E érintégombot.

6.3 Vizkeménység és
vezetbképesség

A vizkeménység a foldrajzi hely figgvényében
valtozik. A vizkeménység hatéassal van a viz ve-
zetdképességére és a készlilék vezetbképesség-
érzékeldjére. Ha ismeri a viz vezetbképességé-
nek értékét, beallithatja a megfeleld értéket az
érzékeldn, és igy még jobb szaritasi eredményt
érhet el.

A vezetoképesség-érzékeld bedllitisa
1. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot

2. Erintse meg egyszerre, és tartsa megérintve
a A és a B gombot, amig az alabbi visszajel-
z6k egyike meg nem jelenik:

* [ O_ (alacsony <300 uS/cm)

7. NAPI HASZNALAT

A kész(ilék els6 hasznalata el6tt végez-

ze el az alabbi lépések egyikét:

+ Tisztitsa meg a szaritogép dobjat
egy nedves ruhaval.

+ Nedves ruhanemdivel inditson el egy
révid (pl.: 30 perc hosszusagu) prog-
ramot.
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* [ D= (kézepes 300-600 pSicm)

T 0= (magas>600 pSicm)

3. Annyiszor nyomja meg az érintégombot (E),
amig vilagitani nem kezd a megfeleld szint
visszajelzéje.

4. Abeallitas megerésitéséhez egyidejileg 2
masodpercre nyomja meg a A és a B érint6-
gombot.

6.4 Viztartaly visszajelz6

Alapértelmezés szerint a viztartaly visszajelzéje
vilagit. Akkor kezd el vilagitani, amikor a program
befejezédik, vagy ha a viztartaly kilritése valik
szilkségessé.

(i)

Amennyiben Vizelvezetd készlet van
felszerelve, a késziilék automatikusan
kiliriti a vizet a viztartalybdl. llyen eset-
ben javasoljuk, hogy kapcsolja ki a viz-
tartaly visszajelzojét.

A rendelkezésre allé tartozékokkal kap-
csolatban tekintse meg a mellékelt tajé-
koztatot.

A viztartaly visszajelzdjének kikapcsolasa
1. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Egyszerre nyomja meg és tartsa nyomva az
érintégombokat (J és 1), amig a kijelz6n meg
nem jelenik az alabbi két konfiguracié egyi-
ke:

* A&, visszajelz6 nem vilagit, a
visszajelz0 vilagit.

- Aviztartaly visszajelzbje ki van kap-
csolva. Korilbelll négy perc elteltével a
két visszajelz0 kikapcsol.

* A&, ésa _ _ | visszajelzd vilagit.

- Aviztartaly visszajelzéje be van kap-

csolva. Korilbelll négy perc elteltével a
két visszajelz6 kikapcsol.

n
-=u

A szaritasi ciklus elején (3-5 perc) a ké-
sziilék kicsivel hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt van, és
normalis jelenség kompresszorral mi-
kodd berendezéseknél, példaul: hitége-
pek, fagyasztok.
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7.1 Nyelv

A készlilék legelsé bekapcsolasakor az alapér-
telmezett nyelv jelenik meg a kijelzén. Ezt meg-
erbsitheti, vagy beallithat egy masik nyelvet.
Masik nyelv beallitasahoz:

1. Anyelv beallitasahoz nyomja meg a -+
vagy a — érintégombot.

2. Akivalasztas memdriaba mentéséhez nyom-
ja meg a Start/Pause (Start/Sziinet) érint6-
gombot.

A nyelvet barmikor megvaltoztathatja (Ilasd a Be-

allitasok cimii fejezetet).

7.2 Egy program késleltetett inditas

nélkili inditasa

1. Készitse el6 a ruhanem(it, és toltse a készii-
|ékbe.

2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

3. Allitsa be a toltet tipusanak megfeleld prog-
ramot és funkcidkat.

+ Akijelzd a program idétartamat mutatja.

4. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas / Sz(inet)
(Start/Sziinet) érintégombot; a program elin-
dul.

AN

FIGYELEM

Az ajté becsukasakor tigyeljen arra,
hogy ne csipje be a ruhat a betélt6ajto
€s a gumi témités koze.

7.3 Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitsa be a téltet tipusanak megfeleld prog-
ramot és funkciokat.

2. Nyomja meg annyiszor a Késleltetett inditas
gombot, amig a kijelzén a beallitando késlel-
tetési id6 meg nem jelenik.

+ A program inditasa 30 perc és 20 ora ko-
z6tt késleltethetd.

3. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas / Szlinet)
érintégombot; a visszaszamlalas elindul. A
kijelz6n megjelenik a késleltetett inditas vis-
szaszamlalasa.

+ Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

7.4 Auto Off funkcid

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében ez

a funkcio az alabbi esetekben automatikusan ki-

kapcsolja a késziiléket:

+ 5 perc elteltével, ha nem inditja el a progra-
mot.

A program befejezése utan 5 perccel.

7.5 Egy program moédositasa

1. Akészilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Akészulék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

7.6 Miutan a program véget ért

Amikor a program befejez8détt,

+ Szaggatott hangjelzés hallhato.

* Vilagit a {} visszajelzo.

+ A Start/Pause (Inditas/Sziinet) visszajelz6 be-
kapcsol.

A késziilék a gylirddésmentesitd fazissal folytatja

a mlkodést kb. tovabbi 30 percen keresztil.

A gylirédésmentesité fazis eltavolitja a gydrédé-

seket a ruhabdl.

A gyirédésmentesitd fazis letelte elétt is kiveheti

a ruhat. A jobb eredmény elérése érdekében azt

javasoljuk, hogy még a fazis befejezése elétt,

vagy kézvetlenlil a befejezés utan vegye ki a ké-

sziilékbdl a ruhat.

Amikor a gylrédésmentesitd fazis befejez6dott:

* Vilagit a [} visszajelz6.
+ Start/Pause (Inditas/Sziinet) visszajelzd kial-
szik.

1. Akészilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Nyissa ki a készilék ajtajat.
3. Szedje ki a ruhanem(it.
4. Csukja be a késziilék ajtajat.
Mindig tisztitsa meg a sz(irét, és ritse

ki a viztartalyt a program befejezése
utan.
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8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

8.

.

1 A ruhanem( el6készitése

Huzza be a cipzérakat.
Gombolja be a paplanhuzatokat.

A laza zsinegeket és szalagokat (pl.: kotény-
szalag) ne hagyja szabadon. A program elin-
ditasa elétt kosse meg ezeket.

Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

Amennyiben egy ruhadarab bels0 rétege
gyapjubadl készilt, forditsa azt ki. Fontos, hogy
a gyapjuréteg mindig kivil legyen.

Javasoljuk, hogy a késziilékben levé anyagok
fajtajanak megfeleld programot &llitson be.

Ne toltson a készUlékbe er6s szin( textilidkat
halvany szin(i darabokkal egyiitt. Lehetséges,
hogy a textiliak erds szinei engednek.

Hasznaljon megfelel6 programot a pamutjer-
sey és kotott darabokhoz, hogy ne menjenek
dssze.

Ugyeljen arra, hogy a toltet tsmege ne legyen
nagyobb, mint a programtablazatban mega-
dott maximalis érték.

Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek gé-
pi széritasa engedélyezett. Tovabbi informaci-
oOkért olvassa el a ruhadarabok kezelési cim-
kéjén talalhaté Utmutatasokat.

Kezelé- leirasa
si cim-
ke
Ruhanemd, melynek gépi szaritasa engedélyezett.
Ruhanemi, melynek gépi szaritasa engedélyezett. Allitson be egy normal hémér-
séklet(i programot.
Ruhanemi, melynek gépi szaritasa engedélyezett. Allitson be egy alacsony hémér-

sekletli programot.

(%

Ruhanemd, melynek gépi szaritasa nem engedélyezett.

9. GONDOZAS ES TISZTITAS

9.

1 A sz(r6 tisztitasa

1.
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9.2 A viztartaly Uritése

1.

A viztartalyban levd viz a desztillalt viz
helyettesitésére hasznalhato, pl. g6z6-
|éses vasalashoz. A viz felhasznélasa
elétt tavolitsa el beléle a szennyezddé-
seket egy sz(ir6 segitségével.

9.3 A hiitéegység tisztitasa

A sziir6k tisztitasanak gyakorisaga a ru-
ha fajtajatol és annak mennyiségétdl
flgg.

Amennyiben teljes toltetet szarit, min-
den harmadik széritasi ciklus utan tisz-
titsa meg a sz(rdket.




MAGYAR 29

www.preciz.hu

121).

1.




www.preciz.hu

30 www.electrolux.com

16.

go?

e

1) Sziikség szerint, kb. 6 havonta egyszer tisztitsa meg a hécserél6-rekeszt a sz0szoktdl. Porszivot is

hasznalhat.

9.4 A dob tisztitasa
VIGYAZAT

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A meg-
tisztitott felleteket tordlje szarazra egy puha ru-
haval.

A tisztitas megkezdése el6tt huzza ki a

készlilék haldzati vezetékét.

A dob belsé felliletét és a bordakat semleges
kémhatasu normal szappanoldattal tisztitsa meg.
A megtisztitott fellleteket tordlje szarazra egy

puha ruhaval.

& FIGYELEM
A dob tisztitasahoz ne hasznaljon suro-

|6szert vagy drotszivacsot.

9.5 A kezel6panel és a burkolat

tisztitasa.

& FIGYELEM
A tisztitashoz ne hasznéljon butortiszti-
t6 szert vagy olyan vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

9.6 Levegbnyilasok tisztitdsa

Porszivo segitségével tavolitsa el a szoszoket a
levegdnyilasokbol.

A kezeldpanelt és a burkolatot semleges kémha-

tast normal szappanoldattal tisztitsa meg.

10. HIBAELHARITAS

10.1

Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késziiléket.

Ugyelien arra, hogy a villasdugé be legyen dugva
a konnektorba.

Ellenérizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biz-
tositék a biztositékdobozban.

A program nem indul el.

Nyomja meg a Start/Pause (Inditas / Sziinet)
gombot.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csuk-
va.

Nem zarddik a kész(ilék ajtaja.

Ellendrizze, hogy a sz(ir beszerelése helyes-e.

Ugyelien arra, hogy ne csipje be a ruhat a betél-
téajto €s a gumi tdmités kozé.
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Jelenség Lehetséges megoldas

A késziilek miikodes kozben leall. Ellendrizze, hogy a viztartaly Ures-e. A program
ismételt elinditasahoz nyomja meg a Start/Pause
(Inditas / Sziinet) gombot.

A kijelz6 hosszu id6tartamot jelenitmega  Gy6zAdjon meg arrol, hogy a ruhanemd sulya
programhoz.’) megfelel-e a program id6tartamanak.

Ellendrizze, hogy tiszta-e a sz(iré.

A ruhanem( tulsagosan nedves. Ismét centrifugal-
ja ki a ruhanem(it a mosdgépben.

Ellendrizze, hogy a helyiség hémérséklete nem tl

magas-e.
A kijelz6 révid id6tartamot jelenit meg a Allitsa be a Time Drying (Idévezérelt szaritas)
programhoz. vagy a Extra Dry (Extra szaraz) programot.
A kijelzn Err izenet lathato. Ha 0j programot szeretne beallitani, kapcsolja ki,

majd be a késztileket.

Ellendrizze, hogy a funkciok alkalmazhatoak-e a
programhoz.

A kijelz6n E51 Uzenet lathato. Kapcsolja ki majd be a készliléket. Inditson el egy
Uj programot. Ha a probléma ismét jelentkezik, ak-
kor forduljon a markaszervizhez.

1) Legfeljebb 5 dra elteltével a program automatikusan véget ér.

10.2 Ha nem elégedett a szaritas + Tul sok ruhadarab volt a készUlékben.
eredményével * Adob elszennyezGdott.

. B + A vezet6képesseg-érzékeld beallitasa helyte-
+ Abedllitott program nem volt megfeleld. len.
* Asz(ir6 eltomGdott. + Alevegényilasok eltsmédtek.

* A kondenzator eltdmddott.

11. MUSZAKI ADATOK

Méretek (mm) Szélesség / magassag / 850 x 600 x 600
mélység

Max. mélység 1090 mm

(nyitott ajtéval)

Max. szélesség 950 mm

(nyitott ajtoval)

Elektromos csatlakoztatas Fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Biztositék 4 A
Osszteljesitmény 900 W

Dob térfogata 1181
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A késziilék tomege 57 kg
Ruhanem(: max. suly 9kg
Hasznalat tipusa Haztartasi
Kornyezeti hémérséklet perc 5°C

Max. 35°C
Energiafogyasztas 1) kWh/ciklus 2,05 kWh
Eves energiafogyasztas 2) 102,3 kWh
Energiahatékonysagi osztaly A
Teljesitményfelvétel Készenléti izemmad 0,05 W

Kikapcsolas lizemmod 0,056 W

1) AZEN 61121 szabvany szerint. 9 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.
2, egy négytagu haztartas hozzavetbleges energiafogyasztasa a készlilék helyes hasznalata esetén.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat szimbdlummal ellatott készliléket ne dobja a
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartasi hulladék kozé. Juttassa el a

készilléket a helyi Ujrahasznositd telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

a megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A g tilto
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profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad

Jus to lietojat, varat but drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni lidzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu méajaslapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, broiras, informaciju par trauc&jumu novérSanu un apkopi:
@ www.electrolux.com

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mészéifjdiTE:%?srir?;:éléS rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridindgjumam un piesardzibai.
@ Vispariga informacija un piemeri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.
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1. A\

DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas ripigi
izlasiet pievienotos noradijumus. RaZotajs neat-
bild par bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza
uzstadiSana vai lietoSana. Saglabajiet Sos nora-
dijumus ierices tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku
droSiba

BRIDINAJUMS
Nosmaksanas, savaino$anas vai pasta-
vigas invaliditates risks.

+ "So ierici drikst izmantot bémi no 8 gadu vecu-
ma un cilveki ar ierobezotam fiziskam, senso-
ram vai garigam spéjam vai pieredzes un zi-
nasanu trokumu, ja tos uzrauga, tiem par ieri-
ces droSu ekspluataciju norades sniegusi per-
sona. kura atbild par vinu drosibu.

+ Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

+ Clabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejama vieta.

+ Clabajiet visus mazgasanas lidzek|us bérniem
nepieejamas vietas.

+ Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices durvju tuvuma, ja tas ir atvertas.

+ Bérni nevar veikt fifiSanas un apkopes darbus
bez uzraudzibas.

1.2 UzstadiSana

+ Nonemiet visu iepakojumu.

+ Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

+ levérojiet kopa ar ierici piegadatas uzstadisa-
nas norades.

+ Parliecinieties, ka grida, uz kuras uzstadat ie-
rice, ir plakana, karstumizturiga un fira.

+ Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur tem-
peratira ir zemaka par 5°C vai augstaka par
35°C.

+ Neuzstadiet ierici aiz slédzamam durvim, bi-
damam durvim vai durvim ar engém pretéja
pusé, ja ierices durvis ta rezultata nevar pilni-
ba atvert.

* levérojiet piesardzibu, parvietojot ierici, jo ta ir
smaga. Vienmer lietojiet aizsargcimdus.

+ Vienmér parvietojiet ierici vertikali.

+ lerices aizmuguréja virsma janovieto pret sie-
nu.

+ Parliecinieties, ka starp ierici un gridu cirkulé
gaiss.

+ Parliecinieties, ka paklajs neaizsedz ventilaci-
jas atveres pie ierices pamatnes (ja tas atbilst
situacijai).

* Izplldes gaisu nedrikst novadit dimvada, kur
tiek novadits izplldes tvaiks no iericém, kas
dedzina gazi vai citu degvielu.

+ Ja zavetajs novietots uz velas mazgajamas
masinas, izmantojiet stiprinajuma komplektu.
Stiprinajuma komplektu, ko var iegadaties pie
pilnvarota izplatitaja, var izmantot tikai ar pie-
vienotaja instrukcija noradito ierici. Ripigi izla-
siet to pirms uzstadianas (skatiet uzstadisa-
nas bukletu).

+ Lai nepielautu cita kurinama patéréjosu iericu
gazu, tostarp atklatu liesmu iek|iSanu atpakal
telpa, parbaudiet, vai telpa, kura uzstadita ieri-
ce, nodrosiniet atbilstoSu ventilaciju.

* lerici var uzstadit ka brivstavosu ierici vai zem
virtuves darbvirsmas, ievérojot pareizo attalu-
mu (skatiet uzstadisanas bukletu).

+ Kad ierice novietota vajadzigaja vieta, parbau-
diet, vai ta ir izimenota, izmantojot imenradi.
Ja nepiecieSams, noreguléjiet kajinas, idz ieri-
ce pilniba nolimenota.

Elektriskais savienojums

A BRIDINAJUMS
Var izraisit ugunsgréku un elektroSoku.
* lericei jabut iezemétai.

+ Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko datu
plaksnites atbilst jusu elektrosistemas para-
metriem. Ja neatbilst, sazinieties ar elektriki.

+ Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un drodu
kontaktligzdu.

+ Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai paga-
rinatajus.

+ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kontakt-
spraudni un kabeli. Ja iekartas elektropadeves
kabeli nepiecieSams nomaintt, to javeic tuva-
kaja servisa centra.

+ Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai tikai
uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai péc uz-
stadiSanas kontaktspraudnim var brivi piek|it.

+ Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
baro$anas kabela. Vienmér velciet aiz kon-
taktspraudna.

+ Neaiztieciet stravas kabeli vai spraudkontaktu
ar slapjam rokam.

+ lerice atbilst Eiropas Savienibas direkfivam.
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1.3 IzmantoSana

BRIDINAJUMS
Pastav ugunsgréka, spradziena, elek-
troSoka un ierices bojajumu risks.

+ lzmantojiet So ierici tikai majsaimnieciba.

+ Nemainiet §is ierices specifikacijas.

+ Zavésanas cikla beigu dala notiek bez karstu-
ma (dzeséSanas cikls), kas gada, lai drébes
netiktu sabojatas.

Ja apstadinasiet ierici pirms zavésanas cikla
beigam, nekavéjoties iznemiet un izklajiet vi-
sas drébes, lai izkliedétu karstumu.

+ Ja lietojat auduma mikstinataju vai lidzigus iz-
stradajumus, ievérojiet uz iepakojuma atroda-
mos razotaja noradijumus.

+ Nelietojiet ierici, ja taja nav filtra. Iztiriet plku
filtru pirms vai péc katras lieto$anas reizes.

+ Noslaukiet pikas, kas sakrajas ap ierici.

+ Nezavéjiet bojatus priekSmetus, kas satur jeb-
kada veida polstergjumu.

+ NeZavéjiet tadus priekSmetus ka putu gumija
(lateksa putas), dusas cepures, UdensdroSus
audumus, ar gumiju oderétus priekSmetus un
apgérbus vai spilvenus, kas pilditi ar gumijas
polsteréjumu

+ Pirms Zavéjat priekSmetus, kas notraipiti ar ta-
dam vielam ka kulinarijas ella, acetons, alko-
hols, benzins, petroleja, traipu firitaji, terpen-
tins, vasks un vaska firitaji, izmazgajiet tos
karsta udeni ar lielaku mazgasanas lidzek|u
daudzumu.

skam kimikalijam.

« Parliecinieties, ka apgérbu kabatas nav pali-
kuSas Skiltavas vai sérkocini.

« Zavéjiet tikai tadus audumus, kurus drikst 73-
Vvét Zavétaja. leverojiet noradijumus uz apgér-
bu informafivajam etiketém.

+ lericé nedrikst Zavét nemazgatus apgérbus.

+ Jaizmazgajat velu, izmantojot traipu firiSanas
[idzekli, pirms velas likSanas zavetaja javeic
papildu skalo$anas cikls.

* Nedzeriet kondensatora tideni un negatavojiet
ar to édienu. Tas var radit veselibas proble-
mas cilvékiem un majdzivniekiem.

+ Nesediet un nekapiet uz atvértam ierices dur-
vim.

* levérojiet norades par maksimalo ievietojamo
velas svaru - 9 kg (skatiet sadalu “Programmu
tabula").
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« Zavétaja nedrikst Zavét pilnigi slapjus apgér-
bus, no kuriem tek tdens.

1.4 Apkope un firisana

& BRIDINAJUMS
Pastav savainojumu vai ierices bojaju-
mu risks.

+ Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
to no elektrotikla.

+ lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neiz-
smidziniet Udeni.

+ Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Lietojiet tikai
neitralus firiSanas fidzek|us. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,

1.5 lek3&jais apgaismojums
& BRIDINAJUMS

Pastav savaino$anas risks.
Redzama spektra gaismas diodes gais-
ma; neskatieties tiesi staros.

Lai nomainitu iek§eja apgaismojuma

spuldzi, sazinieties ar apkopes dienes-
tu.

(i)

1.6 lerices utilizacija
/4\ BRIDINAJUMS
Pastav savaino$anas vai nosmakS$anas
risks.
+ Atvienojiet ierici no elektropadeves.
+ Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

* |znemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

Kompresors
& BRIDINAJUMS

Pastav ierices bojajumu risks.

+ Kompresors un ta sistéma zavétaja ir uzpildits
arpasu vielu, kas nesatur fluoru - hloru -
ogludenrazus. Sistémai japaliek noslégtai.
Sistemas bojajumi var izraist Skidruma nopld-
di.
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2. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

~JoRof -]

Udens tvertne
Vadibas panelis
lekS€jais apgaismojums

3. VADIBAS PANELIS

lelades durvis

Primarais filtrs

A Tausting sitummaina durvju atvérsanai

Gaisa plismas atveres

Bl Reguléjamas kajinas

[} Sitummaina durvis

Siltummaina parsegs

Parslegs siltummaina parsega noslégsanai

Datu plaksnite

@ Lietotajs var uzstadit luku pretéja
pusé.Tas var palidzet viegli ielikt un iz-
nemt velu vai, ja ir kads ierobezojums,

lai instalétu iekartu (skatiet atsevisko
broSru).

R ) c00® =
B t 9@ ]

e

BN &

Programmas skarienpaliktnis

Dryness (izzavésanas pakape) O skarien-
paliktnis

Reverse Plus (reverss plus) Y skarienpa-
liktnis

Displejs

Time (laiks) @ skarienpaliktnis

E Delay (atliktais starts) @ skarienpaliktnis

Buzzer (skanas signals) (J= skarienpalikt-
nis

9]

ﬂ Anticrease (pretburzi$anas) (@) skarienpa-
liktnis

Il start/Pause (starts/pauze) [>|| skarienpa-
liktnis

Zavé$anas uz statna paildzinasanas
skarienpaliktnis

Zavésanas uz statna laika samazinajums
— skarienpaliktnis

MyFavourite+(mana izvéle) skarienpaliktnis

Tausting (D) lesl./Izsl.
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@ Skariet ar pirkstu skarienpaliktna lauku
ar iespéjas simbolu vai nosaukumu.
Nepieskarieties vadibas panelim ar cim-
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diem.

Parbaudiet, vai vadibas panelis ir firs un

sauss.
Indikatori Apraksts
3 Bérnu drosibas funkcija.
&, Udens tvertne.
B Filtrs.
= Kondensators.
(fs Zavésanas faze.
N Atdzesésanas faze.
@) Kroku novérsanas cikla faze.
@ Atliktais starts.
& Ipasi klusa programma.
1@ Reversa Plus.
0 6 20 8 Zavésanas pakape
Time of Teksta josla.
2.00 Programmas ilgums.
30'-20h Atlikta starta ilgums.

4. PROGRAMMAS

Programmas

lelades veids/lelade (maks.)!) /Auduma veids

& Cotton (kokvilna)

Zavésanas pakape: <O Extra Dry (ipasi sauss) , -&- Strong Dry (efek-
fiva zavésana) , “©- Cupboard Dry (ievietosanai skapi) 2) -@- Iron Dry

(gludinasanai) 2)/9kg /

/X Synthetic (Sintéti-
ka)

Zavésanas pakape: <O Extra Dry (ipa$i sauss) , - Cupboard Dry

(ievietosanai skapi) 2) , -@ Iron Dry (gludinasanai) 23,5 kg / @)

7N
;4

8T Sports (sporta ap-
gérbs)

Sporta térpi, plani un viegli audumi, mikroskiedru, poliestera izstrada-

jumi, kas netiek gludinati. / 2kg /

Duvet (segas)

Lai zavetu vienvietigas vai divvietigas segas un spilvenus (ar spalvu,

danu vai sintétisko pildijumu). / 3kg / &)

& Drying Rack (Za-
vesanas statnis) 3)

Mazgajamas vilnas un sporta apavu saudziga zavésana (skatit atse-

viSko lietotaja rokasgramatu komplekta ar zavésanas statni). / 1kg

(vai 1 paris sporta kurpju)
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Programmas

lelades veids/lelade (maks.)1) /Auduma veids

&), Wool (vina) 4

Vilnas audumi. Programmai beidzoties, nekavéjoties iznemiet velu.

Lai labak izzavétu velu, nospiediet atkartoti &), Wool (vilna) skarien-
paliktni, lai paildzinatu programmas laiku. / 1kg /

(@ Rapid (atra)

Lai zavetu kokvilnas un sintétiskos audumus, izmanto zemu tempera-
taru. / 2kg / DO

(7] Others (citi) 9)

Cottons Extra Silent
(ipasi klusa programma
kokvilnai)

Kokvilnas izstradajumu saudzigai zavésanai ar lidz minimumam sa-
mazinatu troksni. Programmu var izmantot nakfi. Zavesanas pakape:
-0~ Extra Dry (ipasi sauss) , ©- Strong Dry (efektiva Zavésana) , <6+
Cupboard Dry (ievieto$anai skapi) / 9kg /

Jeans (dzinsi)

Briva laika apgérbiem, piem., dzinsiem, sporta dzemperiem ar daza-
du materiala biezumu (piem., apkaklé, aprocés un vilés). / 9kg / (&)

7N 7N
\1 ;1

Delicates (smalkvela)

Smalki audumi. / 3kg /

Easy Iron (viegli gludi-
nat)

Viegli aprupé&jami audumi, kuriem nepiecieSama neliela gludinasana.
Dazadu veidu audumiem Zavésanas rezultati var atskirties. lzpuriniet
drébes, pirms ieliekat tas iericé. Kad programma ir pabeigta, nekave-
joties iznemiet apgérbus un uzlieciet tos uz pakarama. / 1 kg (vai 5

krekli) / &)

Time Drying (zavésa-
nas laiks)

Ar So programmu jus varat izmantot iespé&ju Time un iestafit program-
mas ilgumu. / 9kg /

Refresh (atsvaidzina-
Sana)

Noliktava glabato tekstilizstradajumu atsvaidzinasana. / 1kg

1) Maksimalais svars attiecas uz sausu velu.
2) Tikai parbaudes iestadém: Standarta programmas testiem ir noraditas 61121 EN dokumenta.

3) Tikai ar zavésanas statni

4 3o programmu apstiprinaja Woolmark Company. Programma paredzéta tadu vilnas izstradajumu
zavésanai, kuriem ir etikete "mazgasana ar rokam". Izpildiet razotaja noradijumus par vilnas izstradajumu
mazgasanu un zavesanu centrifiga.

5) Nospiediet atkartoti skarienpaliktni {2 Others (citi) , lidz nepiecieama programma paradas displeja

5. [ESPEJAS

5.1 Time (Laiks) @4

5.2 Anticrease (PretburziSanas) @

] iespéja darbojas tikai ar programmu Time Pagarina standarta pretburziSanas fazi (30 mind-
Drying (Zavésanas laiks) . Jus varat iestafit pro- tes) idz 60 minutém Zavésanas cikla beigas. St
grammas darbibas ilgumu, sakot ar 10 minttém funkcija nelauj velai burzities. Velu var iznemt no

un beidzot ar 2 stundam. Darbibas ilguma iestafi-  zavétaja pretburziSanas fazes laika.
jums ir saisfits ar velas daudzumu ierice.

lesakam iestafit neilgu laiku nelielam velas 5.3 Dryness (Sausuma pakape) ¢
daudzumam vai tikai vienam apgérba gabalam. ’

Si funkcija palidz izzavéat apgérbu labak.
lespéjamas Cetras izvéles iespéjas:
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-0 Extra Dry (Loti sausa)

O Strong Dry (Sausa) (tikai programmai Cotton
(Kokvilna) )

30- Cupboard Dry (levietosanai skapi)

-@- Iron Dry (Gludina3anai)

5.4 Reverse Plus (Reverss plus) €

Lai uzmanigak zavetu audumus, kas var but juti-
gi pret augstu temperatiru (piem., akrils, visko-
ze). Sifunkcija ari palidz samazinat velas burzi-
§anos. Audumiem, kur uz uzlimes redzams sim-

bols () .

5.5 Zavésanas laiks uz stafiva &=

] iespéja darbojas tikai ar programmu Drying
Rack (ZavéSanas stafivs) . Jus varat iestatit pro-
grammas darbibas ilgumu, sakot ar 30 minatém
un beidzot ar 4 stundam. Darbibas ilguma iestati-
jums ir saisfits ar velas daudzumu ierice.
lesakam iestatt neilgu laiku nelielam velas
daudzumam vai tikai vienam apgérba gabalam.

5.6 Buzzer (skanas signals) =

Péc skanas signala funkcijas aktivizéSanas bus
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+ programmas beigas;

+ kroku novérSanas cikla fazes sakums un bei-
gas;

* jacikls tiek partraukts.

P&c nokluséjuma skanas signals vienmer ir ie-

slégts. So funkciju var izmantot lai aktivizétu vai

deaktivizétu skanu.

Var aktivizét Buzzer (skanas signals) ie-
Sp&ju ar visam programmam.

5.7 MyFavourite+ (izvéle)

Pirmo reizi aktivizgjot ierici un nospiezot My Fa-
vourite+, displeja paradas, ka atmina ir tukSa.
lerice var automatiski saglabat atmina biezak lie-
totas programmas, péc daziem to lietojumiem.
Ar skarienpaliktni var iestatit vienu no 3 visvairak
izmantotajam mazgasanas programmam.
Nospiediet MyFavourite+ (mana izvéle) vienu rei-
zi, lai iestatitu MyFavourite funkciju 1

Nospiediet MyFavourite+ (mana izvéle) divas rei-
zes, lai iestafitu MyFavourite funkciju 2
Nospiediet MyFavourite+ (mana izvéle) tris rei-
zes, lai iestafitu MyFavourite funkciju 3

dzirdams skanas signals:

Programmas @y ® - 1 & =
& Cotton (kokvilna) ] ]
% Synthetic (sintéti- . . .
T Sports (sporta ap- .
gérbs)
& Drying Rack (2a- .
vesanas statnis)
@ Rapid (atra) ]
Duvet (segas)
&), Wool (vilna)

{7) Others (citi)

Cottons Extra Silent
(Tpasi klusa programma u u
kokvilnai)
Jeans (dzinsi) u
Delicates (smalkvela) u
Easy Iron (viegli gludi- =

nat)
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B)
)

Delay (atliktais starts) (7} skarienpaliktnis

Buzzer (skanas signals) (|= skarienpalikt-

nis

Anticrease (pretburzi$anas) (@) skarienpa-

liktnis

Start/Pause (starts/pauze) > || skarienpa-

liktnis

F) Zavésanas uz statna laika paildzinasanas

skarienpaliktnis

Zavésanas uz statna laika samazinajuma

skarienpaliktnis

MyFavourite+ (mana izvéle) skarienpaliktnis

) Reverse Plus (reverss plus) ¢ skarienpa-
liktnis

J)  Dryness (izzavésanas pakape) <Ot skarien-

paliktnis

D)

E)

6.1 Bérnu droSibas funkcija

Siiespéja liedz bémiem spéléties ar ierici pro-
grammas darbibas laika. Programmas regulators
un skarienpaliktni ir blokéti. Atblokéts ir tikai tau-
stin$ leslégt/izslégt.

Bému dro$ibas funkcijas iespéjas aktivizésana

1. Piespiediet leslégSanas/izslegSanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

Programmas @y @) o e =
Time Drying (zavésa- . .
nas laiks)
Refresh (atsvaidzina- =
$ana)
6. IESTATITIE PARAMETRI
A 2. Vienlaikus piespiediet un turiet nospiestus
| skarienpaliktnus (A) un (D), lidz iedegas bér-
J— —~ B nu droSibas funkcijas indikators.
| L -l c + Bému drosibas funkcijas iespéju var deak-
| tivizét programmas darbibas laika. Pie-
— = CLon e f
E spiediet un turiet piespiestus tos pasus
:|: :| |: - skarienpaliktnus, idz bérnu drosibas funk-
cijas indikators nodziest.
G F
A} Time (laiks) @Y skarienpaliktnis 6.2 Izvéleties valodu

Valodas iestafiSana

1. Turiet nospiestus vienlaicigi skarienpaliktnus
(B) un (C), lidz paradas ieprieks atlasita valo-
da.

2. Nospiediet skarienpaliktni + vai—, lai ies-
tatitu savu valodu.
Izvéles saglabasanai atmina nospiediet E
skarienpaliktni.

6.3 Udens ciefiba un vadamiba

Udens cietibas pakape var at3kirties dazadas
vietas. Udens ciefibas pakape ietekmé ddens va-
damibu un vadamibas sensora darbibu iericé. Ja
jUs zinat udens vadamibas vérfibu, jus varat no-
regulét sensoru, lai gutu labakus zavésanas re-
zultatus.

Vadamibas sensora reguléSana

1. Piespiediet leslégSanas/izslégsanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici

2. Vienlaikus piespiediet un turiet nospiestus
skarienpaliktnus (A) un (B), lidz iedegas
viens no Siem indikatoriem:

* CO_ (zema <300 psicm)

+ [ 0= (vidéja 300-600 pSfcm)
* T 0= (augsta<600 pSicm)

3. Atkartoti nospiediet skarienpaliktni (E), idz
iedegas pareiza limena indikators.
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4. Lai apstiprinatu noreguléto limeni, vienlaikus
piespiediet un turiet piespiestus aptuveni di-
vas sekundes skarienpaliktnus (A) un (B).

6.4 Udens tvertnes indikators

Péc nokluséjuma Udens tvertnes indikators ir ie-
slegts. Tas iedegas, kad programma ir beigusies
vai kad nepiecieSams iztuk3ot ddens tvertni.

(i)

Ja iericei uzstadits "Nopludes kom-
plekts", ta automatiski izvadis Gdeni no
udens tvertnes. Sada gadijuma més ie-
sakam deaktivizet Udens tvertnes indi-
katoru.

Skatiet pievienoto broSiiru, lai aplikotu
pieejamos papildpiederumus.

7. IZMANTOSANA IKDIENA

Pirms ierices pirmas lietoSanas veiciet

vienu no §im darbibam:

* iztiriet Zavetaja velas tilpni ar mitru
dranu;

* aktivizéjiet istu programmu (piem., 30
mindtes), ievietojot iericé mitru velu.

(i)

Zavésanas cikla sakuma (3-5 min.) ie-
spéjams nedaudz augstaks skanas -
menis. Tas tapat ka citam iericém (le-
dusskapjiem, saldétavam), kuras darbi-
na ar kompresoru, notiek tadel, ka ieslée-
dzas kompresors.

(i)

7.1 1zveleties valodu

Pirmo reizi ieslédzot ierici, uz displeja paradas
nokluséjuma valoda. Varat to apstiprinat vai ies-
tatit citu valodu.

Lai iestafitu citu valodu:

1. Nospiediet skarienpaliktni + vai —, lai ies-
tafitu savu valodu.

2. lzvéles saglabasanai atmina nospiediet

Start/Pause (starts/pauze) skarienpaliktni.
Valodas iestatijumu var mainit péc ieskatiem
(skatiet sadalu /estatijumi).

7.2 Programmas aktivizéSana,
neizmantojot atlikto startu

1. Sagatavojiet velu un ievietojiet to ierice.

2. Piespiediet leslégSanas/izsleg$anas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.
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Udens tvertnes indikatora deaktivizé$ana
1. Piespiediet leslégSanas/izslégsanas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici
2. Vienlaikus piespiediet un turiet nospiestus
skarienpaliktnus (J) un (1), lidz displeja iede-
gas viena no §im divam konfiguracijam:
* indikators &, ir izslégts un indikators
_ _ D irieslegts;
- Udens tvertnes indikators ir izslégts.
Péc aptuveni Cetram sekundém abi in-
dikatori izdziest.

* indikatori &, un _ _ | irieslégti.
- Udens tvertnes indikators ir ieslégts.

Péc aptuveni ¢etram sekundém abi in-
dikatori izdziest

3. lestatiet pareizo programmu un iespéjas at-
bilstosi velas veidam.
+ Displeja redzams programmas darbibas il-
gums.
4. Piespiediet skarienpaliktni Start/Pause (Sakt/
Pauze) , programma sak darboties.

UZMANIBU

Parliecinieties, ka, aizverot durvis, vela
neiesprust starp ierices durvim un gumi-
jas biivi.

7.3 Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet pareizo programmu un iesp€jas at-
bilstosi velas veidam.

2. Atkartoti nospiediet atlikta starta taustinu, lidz
displeja paradas atlikta starta laiks, kuru ve-
laties iestatit.

+ Jus varat atlikt programmas darbibas sa-
kumu uz laiku, sakot ar 30 minatém un
beidzot ar 20 stundam.

3. Piespiediet skarienpaliktni Start/Pause (Sakt/
Pauze) , sakas laika atskaite. Displeja tiek
paradita atlikta starta laika atskaite.

+ Kad laika atskaite beigusies, programma
automatiski aktivizéjas.

7.4 Auto Off funkcija

Lai samazinatu energijas patérinu, $i funkcija au-
tomatiski deaktivize ierici:
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*+ péc piecam minGtém, ja jus neaktivizéjat pro-
grammu;
+ piecas minltes péc programmas beigam.

7.5 Nomainiet programmu

1. Piespiediet leslégSanas/izslégsanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici.

2. Piespiediet leslégSanas/izsleg$anas tausti-
nu, lai ieslégtu ierici.

3. lestatiet programmu.

7.6 Programmas beigas
Kad programma pabeigta,
+ Atskan partraukts skanas signals.

* ledegas [Jindikators.
+ Deg indikators Start/Pause (Sakt/Pauze) .

8. PADOMI UN IETEIKUMI

8.1 Velas sagatavoSana

+ Aizveriet ravéjslédzéjus.

+ Aiztaisiet segu parsegu aizdares.

+ Neatstajiet valigas saites vai lentes (piem.,
priekSautiem). Sasieniet tos pirms program-
mas aktivizéSanas.

* Iznemiet no kabatam visus priekSmetus.

+ Ja ap@érba iek$éja odere izgatavota no kokvil-
nas, izgrieziet to uz otru pusi. Gadajiet, lai ko-
kvilnas slanis vienmér butu versts uz arpusi.

+ lesakam iestatit programmu, kas atbilst iericé
ievietoto audumu veidam.

lerice turpina darboties ar aktivizétu pretburzisa-

nas fazi vél aptuveni 30 mindtes.

PretburziSanas faze likvide krokas vela.

Jus varat iznemt velu no ierices, pirms pretburzi-

Sanas faze ir beigusies. Lai gtu labakus rezulta-

tus, iesakam iznemt velu, kad pretburziSanas fa-

ze ir gandriz vai pilniba beigusies.

Kad pretburziSanas faze ir beigusies:

* ledegas [J indikators.

+ Start/Pause (Sakt/Pauze) indikators nodziest.

1. Piespiediet leslég3anas/izslegsanas tausti-
nu, lai izslégtu ierici.

2. Atveriet ierices durvis.

3. Iznemiet velu.

Aizveriet ierices durvis.

&~

Kad programma ir beigusies, vienmer
izfiriet filtru un iztukSojiet adens tvertni.

+ Neievietojiet iericé spilgtus apgérbus kopa ar
gaiSiem apgérbiem. Spilgtas krasas var plukt.

« Zavjot kokvilnas trikotazu vai aditus izstrada-
jumus, izmantojiet piemérotu programmu, lai
apgérbi nesarautos.

+ Gadajiet, lai velas svars neparsniegtu maksi-
malo svaru, kas noradits programmu tabula.

« Zavéjiet tikai to velu, kuru drikst Zavét zavéta-
ja. Skatiet apgérbu informativas etiketes.

Infor-
mafiva
etikete

Apraksts

(O  Vela, kuru drikst Zavét zavétaja.

W

()  Vela, kuru drikst Zavét zavétaja. lestatiet programmu ar standarta temperatiru.
(O  Vela, kuru drikst Zavét zavétaja. lestatiet programmu ar zemu temperatiru.

(%

Vela, kuru nedrikst Zavet Zavetaja.
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9. KOPSANA UN TIRISANA

9.1 Filtra firiSana
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1.

9.2 Udens tvertnes iztuk$o3ana

1. 2.
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@ Udens tvertné uzkrato deni var lietot 9.3 Kondensatora tirisana
ka alternafivu destilétam Gdenim (piem.,
gludina8anai ar tvaiku). Pirms ddens lie- @ Filtra fiianas biezums atkarigs no ve-

toSanas attiriet Gdeni no atliekam, iz- las veida un tas daudzuma.
mantojot filtru. Ja veicat zavéSanu ar maksimalu velas

daudzumu, filtri jaizfira ik pec 3 cikliem.
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121),

74

1) Ja nepiecieSams, reizi seSos menesos izfiriet pukas no siltummaina nodalijuma. Jus varat izmantot putek|u

SUCEju.
9.4 Tilpnes tiriSana

BRIDINAJUMS
Pirms firiSanas atvienojiet ierici no elekt-
ribas.

Lai nofiritu tilpnes iek$€jo virsmu un tilpnes izcil-
nus, izmantojiet neitralu mazgasanas lidzekli.
Nosusiniet nomazgatas virsmas var mikstu dra-
nu.

UZMANIBU
Netiriet tilpni ar térauda suku vai abrazi-
viem materialiem.

9.5 Vadibas panela un apvalka
tinsana

Lai notiritu vadibas paneli un apvalku, izmantojiet
standarta neitralu mazgasanas fidzekli.

Tiriet ar mitru dranu. Nosusiniet nomazgatas
virsmas var mikstu dranu.

& UZMANIBU
Tirot ierici, nelietojiet mébelu firiSanas

[idzek|us vai tirisanas lidzeklus, var var
izraisit koroziju.

9.6 Gaisa plusmas atveru tiriSana

Lai likvidétu pikas no gaisa plismas atverém, iz-
mantojiet putek|u stcéju.
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10. PROBLEMRISINASANA

10.1

Probléma

lesp&jamais risindjums

Nevar ieslégt ierici.

Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontakt-
ligzdai.

Parliecinieties, ka elektrosistemas droSinatajs nav
bojats.

Programma neaktivizejas.

Piespiediet Start/Pause (Sakt/Pauze) .

Parliecinieties, ka ierice s durvis ir aizvertas.

lerices durvis neveras ciet.

Parbaudiet, vai filtrs ir uzstadits pareizi.

Parliecinieties, ka vela neiesprust starp ierices
durvim un gumijas blivi.

lerices apstajas darbibas laika.

Parbaudiet, vai dens tvertne ir tukSa. Lai atsaktu
programmas darbibu, piespiediet Start/Pause
(Sakt/Pauze) .

Displeja redzams ilgs programmas darbi-
bas ilgums.1)

Parliecinieties, ka velas svars atbilst programmas
darbibas ilgumam.

Parliecinieties, ka filtrs ir firs.

Vela parak slapja. Atkartoti izgrieziet velu velas
mazgajama masina.

Gadajiet, lai istabas temperatura nebatu parak
augsta.

Displeja redzams iss programmas darbi-
bas ilgums.

lestatiet programmu Extra Dry (Loti sausa)Time
Drying (Zavesanas laiks) vai .

Displeja bis redzams Err (k|ida).

Ja vélaties iestatit jaunu programmu, vispirms ne-
piecieSams deaktivizét ierici.

Parliecinieties, ka iespéjas atbilst programmai.

Displeja bus redzams E51)

Deaktivizéjiet un aktiviz€jiet ierici. Saciet jaunu
programmu. Ja probléma atkartojas, sazinieties ar
apkopes centru.

1) P&c ne vairak ka piecam stundam programma beidzas automatiski

10.2 Zavésanas rezultati nav
apmierinosi

+ lestafita nepareiza programma.

* Filtrs ir aizsérgjis.

+ Kondensators ir aizséréjis.

* lerice ievietots par daudz velas.

+ Velas tilpne ir netira.

* Nepareizs vadamibas sensora iestatijums.
+ Gaisa pllismas atveres ir nosprostojusas.
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11. TEHNISKIE DATI

[zmérs (mm) Platums / augstums / dzi- 850 x 600 x 600
lums
Maks. dzilums 1090 mm
(kad ierices durvis ir atvértas)
Maks. platums 950 mm
(kad ierices durvis ir atvértas)
Elektribas padeves pieslégsana Spriegums 230V
Frekvence 50 Hz
Drosinatajs 4 A
Kopéja jauda 900 W
Velas tilpnes ietilpiba 1181
lerices svars 57 kg
Vela: maks. svars 9kg
Izmanto$anas veids Majsaimnieciba
Apkartéjas vides temperatura Min. 5°C
Maks. 35°C
Elektroenergijas patéring 1) kWh/cikla 2,05 kWh
Energijas patérin$ gada 2) 102,3 kWh
Elektroenergijas patérina klase A
Energijas patérin$ leslégts rezims 0,056 W
Izslegts rezims 0,05 W

1) Saskana ar EN 61121. 9 kg kokvilnas un 1000 apgr./min. izgrie§anas atrums.
2) &isir aptuvens elektroenergijas patérin$ cetram personam, kuras izmanto ierici pareizi.

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar
simbol ¢y . levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSos konteineros to otrreizejai parstradei.
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un

elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
ierices, kas apzimétas ar $o simbolu EX kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades
punkta vai sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

. SAUGOS INSTRUKCIJA . . ..ot
L GAMINIO APRASYMAS . . .
. VALDYMO SKYDELIS . . ..ot
CPROGRAMOS . . . e e
L PARINKTY S
e NUSTATYMAL . . e
. KASDIENIS NAUDOJIMAS . . ..o e
L PATARIMAL .
. VALYMAS IR PRIEZIURA . ..o
CTRIKCIU SALINIMAS oo
C TECHNINIAI DUOMENYS . . ..o
CAPLINKOSAUGA . . ..o

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. Jis pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovemis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis

saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.
Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

61 gautuméte naudojimo patarimy, brosiury, trik¢iy $alinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.electrolux.com

g uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m.iﬁifoﬁ)dfg;{h\;zggg)amtm prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
KLIENTY PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, butinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
@ Bendroji informacija ir patarimai

@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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SAUGOS INSTRUKCIJA

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisa, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas ne-
atsako uz suzalojimus ir Zala, patirta dél netinka-
mo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada laiky-
kite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte

ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidZiamy Zzmoniy
sauga

[SPEJIMAS
Pavojus uzdusti, susizeisti arba tapti
nejgaliais.

+ §j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety am-
Ziaus ir vyresni bei asmenys su sutrikusiais fi-
ziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais bei
stokojantys patirties ir ziniy, jeigu jie yra priziu-
rimi arba dirba kartu su asmeniu, kuris yra at-
sakingas uz jy sauga.

+ Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

+ Visas pakuotés medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

+ Visas plovimo priemones laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

+ Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams
biti Salia, kai prietaiso durelés atviros.

+ Neprizidrimi vaikai negali atlikti valymo ir var-
totojo priezitiros darby.

1.2 |rengimas

+ Nuimkite visas pakavimo medziagas.

+ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso.

+ Vadovaukités su prietaisu pateikta naudojimo
instrukcija.

+ Ten, kur jrengsite prietaisa, grindys butinai turi
bti lygios, tvirtos, atsparios Silumai ir Svarios.

+ Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatira bina Zemesné nei 5 °C arba
aukstesné nei 35 °C.

+ Nejrenkite prietaiso uz rakinamy dury, slankio-
janciy dury arba dury su vyriu prieSingoje pu-
seje, kur prietaiso dureliy nebus galima visi$-
kai atidaryti.

+ Prietaisas yra sunkus: ji perkeldami, visada
bikite atsargis. Visuomet muvékite apsaugi-
nes pirstines.

+ Prietaisg visada neskite vertikaliai.

+ Sio prietaiso galiné pusé privalo biti atremta j
siena.
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+ Pasirlpinkite, kad tarp prietaiso ir grindy vykty
oro cirkuliacija.

+ |sitikinkite, ar kilimas nedengia ventiliacijos
anguy, esanciy prietaiso apacioje (jeigu taikyti-
na).

+ Oras neturi biti ileidziamas | ventiliacijos
vamzdj, kuris naudojamas i$ buitiniy prietaisy,
deginanciy dujas ar kitg kura, iSmetamoms
dujoms ir garams iSleisti.

+ Jeigu Sig skalbiniy dziovykle statysite ant skal-
byklés, naudokite tvirtinimo komplekta. Tvirti-
nimo komplektg galima sigyti i$ jgaliotojo at-
stovo ir naudoti tik su instrukcijose nurodytu
prietaisu, pristatytu su priedu. AtidZiai perskai-
tykite pries jrengima (zr. jrengimo informacinj
lapel)).

+ Patalpoje, kurioje jrengta dziovykle, uztikrinki-
te tinkama ventiliacija, kad dujos i$ kurg degi-
nanciy prietaisy nepatekty atgal | patalpa,
jskaitant atvirg liepsna.

+ Prietaisg galima jrengti atskirai arba ji montuo-
ti po virtuvés stalvirSiu, i$laikant tinkamus at-
stumus (zr. jrengimo informacinj lapelj).

+ Pastate prietaisg | nuolatine jos vieta, gulsciu-
ku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei jis stovi
nelygiai, pakelkite ar nuleiskite jo kojeles.

Elektros prijungimas

& [SPEJIMAS

Gaisro ir elektros smigio pavojus.
+ Prietaisg bitina jzeminti.

+ Patikrinkite, ar elektros duomenys, nurodyti
techniniy duomeny ploksteléje, atitinka jusy
elektros tinklo duomenis. Jeigu nepavykty,
kreipkités | elektrika.

+ Visada naudokite taisyklingai jrengta jzemintg
elektros lizda.

+ Nenaudokite daugiakanaliy kistuku, jungikliy ir
ilginimo laidy.

+ Bukite atsargus, kad nesugadintuméte elek-
tros kiStuko ir maitinimo laido. Jei reikéty pa-
keisti elektros laida, tai turi padaryti techninio
aptarnavimo centras.

+ Elektros kistuka | tinklo lizda junkite tik tuomet,
kai visiSkai pabaigsite jrengima. [sitikinkite,
kad, jrengus prietaisa, elektros laido kistukg
lengva pasiekti.

+ Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz elek-
tros laido. Visada traukite paéme uz kistuko.
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+ Nelieskite maitinimo kabelio arba elektros kis-
tuko Slapiomis rankomis.

+ Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

1.3 Naudojimas

& [SPEJIMAS
Gaisro, sprogimo, elektros smiigio arba

prietaiso sugadinimo pavojus

+ Naudokite §j prietaisg tik namy tkyje.

+ Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

+ Paskutiné dZiovinimo ciklo dalis atliekama be
kaitinimo (atvesinimo ciklas), kad iSdZiovinti
skalbiniai nebUty sugadinti.

Jeigu prietaisg sustabdysite dziovinimo ciklui
nepasibaigus, tuoj pat istraukite ir iSskirstykite
visus skalbinius, kad iSsisklaidyty Siluma.

+ Jeigu naudojate audiniy minkstiklius arba pa-

nasius produktus, vadovaukités ant jy pakuo-
€iy nurodytomis instrukcijomis.

+ Nenaudokite prietaiso be filtro. Puky surinki-
mo filtrg valykite prie$ arba po kiekvieno pa-
naudojimo.

+ Po kiekvieno naudojimo nuvalykite prietaise
susikaupusius pukus.

+ Nedziovinkite apgadinty daikty, kuriuose yra
kamsaly arba uzpildy.

+ NedZiovinkite tokiy daikty kaip porolono (la-
tekso puty), duso kepuréliy, vandens nepralei-
dzianciy tekstilés gaminiy, guma padengty ga-
miniy ir drabuziy ar pagalviy su porolono kam-
Salu.

+ Prie$ skalbiniy dziovykléje dZiovinant gami-
nius, suteptus tokiomis medziagomis kaip ke-
pimo aliejus, acetonas, alkoholis, benzinas, Zi-
balas, démiy valikliai, terpentinas, tepalai,
vaskas ir tepaly bei vasko valikliai, juos reikia
iSskalbti karStame vandenyje, pridéjus dau-
giau skalbimo priemonés.

+ Nedziovinkite prietaise gaminiy, kuriems valyti
buvo naudotos pramoninés cheminés medzia-
gos.

+ Patikrinkite, ar dziovinamy drabuziy kiSenése
neliko Ziebtuvéliy ar degtuky

+ Dziovinkite tik skalbiniy dziovykléje leidziamus
dZiovinti skalbinius. Vadovaukités gaminio eti-
ketéje pateiktais nurodymais.

+ Prietaise nedziovinkite neskalbty gaminiy.

+ Jeigu skalbéte naudodami démiy valiklj, prie$
dédami skalbinius j skalbiniy dZiovykle, iSska-
laukite juos, atlikdami papildoma skalavimo
cikla.

AN

+ Negerkite ir nenaudokite kondesato maistui

ruosti. Jis gali sukelti zmoniy ir naminiy gy-
viny sveikatos problemy.

+ Nelipkite ir nesiséskite ant atviry dureliy.

+ NevirSykite maksimalaus, 9 kg skalbiniy svorio
(2r. skyriy ,Programy lentelé®).

+ Skalbiniy dziovykléje nedziovinkite $lapiy, var-
vanciy skalbiniy.

1.4 Valymas ir priezilra

[SPEJIMAS
Galite susizeisti arba sugadinti prietai-

sa.

+ Prie$ atlikdami priezitiros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

+ Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkski-
te vandeniu.

+ Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudoki-
te SveiCiamujy produkty, Sveitimo kempiniu,
tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

1.5 Vidiné apSvietimo lemputé

& [SPEJIMAS

Pavojus susizeisti.
Matomas Sviesos diody spinduliavimas;
neziurékite tiesiai j spindulj.

Norédami pakeisti viding apSvietimo
lempute, kreipkités j technines prieZit-
ros tarnyba.

(i)

1.6 Seno prietaiso iSmetimas

& [SPEJIMAS

Pavojus susizeisti arba uzdusti.
+ [Straukite maitinimo laido kistukg i$ maitinimo
tinklo lizdo.
*Nupjaukite maitinimo laidg ir iSmeskite jj.
+ Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir naminiai
gyvinai neuzsidaryty prietaise.

Kompresorius

& [SPEJIMAS
Pavojus sugadinti prietaisa.

« Sios skalbiniy dZiovyklés kompresorius ir jo
sistema uzpildyta specialia medziaga, kurios
sudétyje néra fluoro ir chloro angliavandeniliy.
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Si sistema privalo islikti sandari. PaZeidus sis-
tema, gali jvykti nuotékis.

2. GAMINIO APRASYMAS

lkrovos durelés
Pirminis filtras
n Mygtukas Silumokaicio dureléms atidaryti
Ventiliacijos angos
B} Reguliuojamos kojeles
IBY Silumokaicio durelés
Silumokaicio dangtelis
Rankenélé SilumokaiCio dangteliui uzfiksuoti
Techniniy duomeny lentelé

E @ TVa_rtot_ojva_s 1krpvos c_iyreleg gali sumon-

tuoti prieSingoje puseje. Tai naudinga

tuomet, kai prietaisui jrengti turima ma-
Zai vietos, arba norint lengviau sudéti ir

Vandens bakelis iSimti skalbinius (zr. atskirg informacinj
Valdymo skydelis lapelj).

Vidiné apsvietimo lemputé

~JoRof~fc

3. VALDYMO SKYDELIS

(O b

— G EEMEEMEEMEEMEEM

BS EIE

9]

Programy jutiklinis mygtukas Il Jutikiinis mygtukas Delay (atideti pradzia)
. N

B Jutikiinis mygtukas Dryness (sausumas) -0 e/ - .

[E} Jutikiinis mygtukas Reverse Plus (papildo- a’t'k““'s mygtukas Buzzer (garso signalas)

mas reversavimas) £ =

Ekranas E Jutiklinis mygtukas Anticrease (nuo susi-
lamzymo) @&
Jutiklinis mygtukas Time (laikas) @ glamzymo) @
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[} /utiklinis mygtukas Start/Pause (pradéti/
pauzé) > ||

Lentynos programos trukmés ilginimo jutikli-
nis mygtukas =+

Lentynos programos trukmeés trumpinimo ju-

ljungimo/igjungimo (1) mygtukas

(i)

Lieskite jutikliniy mygtukus pirstu; priva-
lote paliesti sritj su simboliu arba parink-
ties pavadinimu.

Naudodami valdymo skydelj, nemavéki-

tiklinis mygtukas — te pirstiniy.
Jutiklinis mygtukas MyFavourite+ (mano yaldymo skydelis btinai turi bati Svarus
mégStamOjH) Ir sausas.
Indikatoriai ApraSymas

Apsaugos nuo vaiky uzraktas.

Vandens bakelis.

Filtras.

Kondensatorius.

Dziovinimo fazeé.

Ausinimo fazeé.

Apsaugos nuo susiglamzymo fazé.

Atidétas paleidimas.

[tin tyli.

Papildomas reversavimas.

DZiovinimo lygis

Tekstiniy pranesimy juosta.

Programos trukme.

Atidéto paleidimo trukme.

4. PROGRAMOS

Programos

Skalbiniy rasis / svoris (maks.)!) / zyma gaminio etiketéje

DZiovinimo lygis: -0~ Extra Dry (ypa¢ sausi) , -~ Strong Dry (labai

& Cotton (medvilng)

sausi) , 30+ Cupboard Dry (tinkami j spinta) 2), -@- Iron Dry (sausi lygi-
nimui) 2/ 9kg /

/X Sythetic (sintetika)

Dziovinimo lygis: -0~ Extra Dry (ypa¢ sausi) , “©- Cupboard Dry (tin-
kami | spintg) 2), 3@ Iron Dry (sausi lyginimui) 2/ 3,5 kg /

5 Sports (sportiné Sporto drabuziams, ploniems ir lengviems audiniams, mikropluostui,
apranga) poliesteriui, kuriy negalima lyginti, dZiovinti. / 2 kg /
Duvet (antilods) Vienai arba dviem antklodéms ir pagalvéms (su plunksny, puky arba

sintetiniais uZpildais) dziovinti. / 3 kg /
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Programos Skalbiniy rasis / svoris (maks.)!) / zyma gaminio etiketéje

£ Drvina Rack Svelniai dZiovina vilnonius drabuzius ir sportbacius, kuriuos galima
— ry g 3) skalbti skalbykléje (zr. atskira, su dziovinimo lentyna pateiktg vartoto-
(dZiovinimo lentyna) ©/ 5 vadova). / 1 kg (arba 1 pora sportbadiy)

Vilnoniai audiniai. Programai pasibaigus, tuoj pat iStarukite gaminius.
Norédami, kad skalbiniai baty labiau iSdZiovinti, spaudykite jutiklinj
mygtuka &). Wool (vilna) , kad padidintuméte programos trukme. / 1

&), Wool (vina) 4

kg
@ Rapid (sparcioji) dV||ne| ir sintetikai dZiovinti Zemoje temperatiroje. / 2 kg / (&)

{7) Others (kitos) ¥

Medvilniniams skalbiniams atsargiai dziovinti maksimaliai sumazinus
Cottons Extra Silent triuk$ma. Programa galima naudoti naktj. DZiovinimo lygis: -0+ Extra
(medvilne, itin tyli) Dry (ypad sausi) , ©- Strong Dry (labai sausi) , 20~ Cupboard Dry (tin-
kami | spinta) / 9kg/

Laisvalaikio drabuziams, pvz., dzinsams, nertiniams ir pan., jvairaus

Jeans (dzinsai) storio (pvz., su pastorintomis apykaklémis, rankogaliais ir sitilémis),
dZiovinti. / 9kg /
Delicates (glezni) Glezniems audiniams. / 3 kg / &

Lengvai prizidrimiems audiniams, kuriuos reikia minimaliai palyginti,
dZiovinti. DZiovinimo rezultatai gali priklausyti nuo audiniy rusies.
Prie$ dédami skalbinius | prietaisa, juos papurtykite. Programai pasi-
baigus, tuoj pat iStraukite skalbinius ir pakabinkite juos ant pakaby. /
1 kg (arba 5 marskiniai) /

Time Drying (dZiovini-  Su Sia programa galite naudoti parinktj Time ir nustatyti programos

Easy Iron (lengvas lygi-
nimas)

mo laikas) trukme. / 9kg / &
Refresh (atSvieZini- Skirta ilgai spintoje arba sandélyje laikyty audiniy gaivumui atnaujinti.
mas) /1kg

1) Nurodytas maksimalus sausy skalbiniy svoris.

2) Tik bandymy institutams: standartinés programos bandymams atlikti nurodytos standarte EN 61121.

3) Tik naudojant dziovinimo lentyng

45 programa yra patvirtinta Woolmark Company. Programa skirta vilnoniams gaminiams, kuriy priezitiros
etiketése nurodyta ,Skalbti rankomis*, dziovinti. Vadovaukités gamintojo nurodymais, kaip skalbti ir
dZiovinti vilnonius gaminius.

5) Spaudykite jutiklinj mygtukg @ Others (kitos) , kol ekrane bus rodoma reikiama programa

5. PARINKTYS

5.1 Time (laikas) @y DZiovinant mazg skalbiniy kiekj arba tik vieng ga-
y minj, rekomenduojama nustatyti trumpg laika.

Si parinktis taikytina tik programai Time Drying

(dziovinimo laikas) . Programos trukme galima

nustatyti maziausiai nuo 10 minuciy iki daugiau-

siai 2 valandy. Trukmés nuostata yra susijusi su

prietaise esanciy skalbiniy kiekiu.
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5.2 Anticrease (nuo susiglamzymo)
@)

DZiovinimo ciklo pabaigoje standartiné apsaugos
nuo susiglamzymo fazé (30 minuciy) pailginama
iki 60 minuciy. Sis funkcija neleidZia audiniams
susiglamzyti. Apsaugos nuo susiglamzymo fazés
metu skalbinius galima bet kada iStraukti.

5.3 Dryness (sausumas) -

Si funkcija leidzia geriau isdziovinti skalbinius.
Galimos 4 parinktys:

-0 Extra Dry (ypa¢ sausi)

O Strong Dry (labai sausi) (tik programai Cotton
(medvilné) )

3~ Cupboard Dry (tinkami | spinta)

0 Iron Dry (sausi lyginimui)

5.4 Reverse Plus (Papildomas
reversavimas) £

Skirta dZiovinti lengvesnius, jautresnius ir tempe-
ratlrai jautrius audinius (pvz., akrilo, viskozés).
Si funkcija taip pat padeda sumazinti skalbiniy
susiglamzyma. Audiniams, kuriy etiketése yra

simbolis (& .

5.5 DZiovinimo lentyna ir dZiovinimo
laikas &

Si parinktis taikytina tik programai Drying Rack
(dZiovinimo lentyna) . Programos trukme galima
nustatyti maziausiai nuo 30 minuciy iki daugiau-
siai 4 valandy. Trukmés nuostata yra susijusi su
prietaise esanciy skalbiniy kiekiu.

DZiovinant mazg skalbiniy kiekj arba tik vieng ga-
minj, rekomenduojama nustatyti trumpg laika.

5.6 Buzzer (garso signalas) (=

ljungus garso singalo funkcija, garso signalai gir-

dimi:

+ ciklo pabaigoje;

* apsaugos nuo susiglamzymo fazés pradzioje
ir pabaigoje;

+ ciklo pertraukimo atveju;

Pagal numatytajg nuostatg garso signaly funkcija

yra visada jjungta. Sig funkcijg galite naudoti gar-
sui jjungti arba iSjungti.

(i)

5.7 MyFavourite+ (mano mégstamoji
*)

Parinktj Buzzer (garso signalas) galima
naudoti su visomis programomis.

Jeigu pirmg kartg jjunge prietaisg paspausite My
Favourite+ (mano megstama+), ekrane bus ro-
doma, kad atmintis yra tuscia.

Kelis kartus panaudojus prietaisa, jis gali auto-
matiSkai jradyti | atmintj dazniausiai naudojamas
programas.

Siuo jutikliniu mygtuku galite nustatyti vieng i§ 3
daZniausiai naudojamy skalbimo programuy.
Norédami nustatyti ,My Favourite 1* (mano
mégstama 1), vieng kartg paspaukite MyFavouri-
te+ (mano mégstama)

Norédami nustatyti ,My Favourite 2* (mano
mégstama 2), MyFavourite+ (mano mégstama)
paspauskite du kartus

Norédami nustatyti ,My Favourite 3 (mano
mégstama 3), MyFavourite+ (mano mégstama)
paspauskite tris kartus

Programos @y @ od e =
& Cotton (medvilné) ] .
/\ Sythetic (sintetika) u n "
T Sports (sportiné .
apranga)
& Drying Rack .
(dziovinimo lentyna)
(@>> Rapid (sparcioji) L]

Duvet (antklodé)

&), Wool (vilna)

17) Others (kitos)
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Programos @y @) o) 1 & =
Cottons Extra Silent . .
(medvilng, itin tyli)
Jeans (dZinsai) "
Delicates (glezni) u
Easy Iron (lengvas lygi- .
nimas)
Time Drying (dZiovini- . .
mo laikas)
Refresh (atSviezini- .
mas)
6. NUSTATYMAI
A 6.1 Apsaugos nuo vaiky uzrakto
gL | LB funkcija
| -l c Si parinktis neleidzia vaikams Zaisti su prietaisu
| veikiant programai. Programy nustatymo ranke-

B)
0
D)
E)
F)
G)

H)

J)

Jutiklinis mygtukas Time (laikas) @
Jutiklinis mygtukas Delay (atidéti pradzig)
@

Jutiklinis mygtukas Buzzer (garso signalas)
(=

Jutiklinis mygtukas Anticrease (nuo susi-
glamzymo) @

Jutiklinis mygtukas Start/Pause (pradéti/

pauze) |

Lentynos programos trukmés ilginimo jutikli-
nis mygtukas

Lentynos programos trukmés trumpinimo ju-
tiklinis mygtukas

Jutiklinis mygtukas MyFavourite+ (mano
mégstamoji+)

Jutiklinis mygtukas Reverse Plus (papildo-
mas reversavimas) ¢

Jutiklinis mygtukas Dryness (sausumas) O

nelé ir jutikliniai mygtukai uzrakinami. Veikia tik
jjungimo/i$jungimo mygtukas.

Apsaugos nuo vaiky uzrakto parinkties jjungimas

1.

2.

Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jjungimo / i§jungimo mygtuka.

Vienu metu paspauskite ir palaikykite nus-
paude jutiklinius mygtukus (A) ir (D), kol uzsi-
degs apsaugos nuo vaiky uzrakto indikato-
rius.

* Programai veikiant apsaugos nuo vaiky
uzrakto parinktj galima iSjungti. Vienu me-
tu paspauskite ir palaikykite nuspaude
tuos pacius jutiklinius mygtukus, kol ap-
saugos nuo vaiky uzrakto indikatorius uz-
ges.

6.2 Kalba

Kalbos nustatymas

1.

Vienu metu paspauskite ir palaikykite nus-
paudg jutiklinius mygtukus (B) ir (C), kol bus
rodoma anksciau pasirinkta kalba.

Norédami nustatyti reikiama kalba, spauskite
—~+ arba—.

Norédami jradyti pasirinkima | atmintj, pa-
spauskite jutiklin mygtuka E.
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6.3 Vandens kietumas ir specifinis
laidumas

Skirtingose vietovése vandens kietumas skiriasi.
Vandens kietumas turi poveikio specifiniam van-
dens laidumui ir prietaise jrengto specifinio laidu-
mo jutiklio veikimui. Jeigu Zinote vandens specifi-
nio laidumo dydj, galite pareguliuoti jutiklj, kad
skalbiniai buty geriau dziovinami.
Specifinio laidumo jutiklio reguliavimas
1. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / i§jungimo mygtuka
2. Vienu metu paspauskite ir palaikykite nus-
paude jutiklinius mygtukus (A) bei (B), kol uz-
sidegs Sie indikatoriai:
* [ DB_ (mazas <300 pSicm)
* [ 0= (vidutinis 300-600 uS/cm)
* L 0= (didelis >600 yS/cm)
3. Spaudykite jutiklinj mygtuka (E), kol uzsidegs
tinkamo lygio indikatorius.

4. Norédami nustatyma patvirtinti, vienu metu
paspauskite ir mazdaug 2 sekundes palaiky-
kite nuspaude jutiklinius mygtukus (A) ir (B).

6.4 Vandens bakelio indikatorius

Vandens bakelio indikatorius $viecia; tai — numa-
tytoji nuostata. Jis uzsidega programai pasibai-
gus arba tada, kai reikia iStustinti vandens bakel.

7. KASDIENIS NAUDOJIMAS

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta,

atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

« I8valykite skalbiniy dziovykles bugng
drégna $luoste.

+ Paleiskite trumpg programa (pvz., 30
minugiy), pridéje drégny skalbiniy.

(i)

DZiovinimo ciklo pradzioje (3-5 min.)
triukSmo lygis gali bati Siek tiek dides-
nis. Taip yra todél, kad pradeda veikti
kompresorius, o tai jprasta kompreso-
riais varomiems prietaisams, pavyz-
dziui: Saldytuvams, Saldikliams.

(i)

7.1 Kalba

Pirma kartg {jungus prietaisa, ekrane rodoma nu-
matytoji kalba. Galite ji patvirtinti arba nustatyti
kitg kalba.

Jeigu jrengtas ,vandens iSleidimo kom-
plektas®, prietaisas vandenj i§ vandens
bakelio iSleidZia automatiskai. Tokiu at-
veju mes rekomenduojame jums iSjungti
vandens bakelio indiaktoriy.

Daugiau informacijos apie galimus prie-
dus rasite pateiktame informaciniame
lape.

(i)

Vandens bakelio indikatoriaus ijungimas
1. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / i§jungimo mygtukq
2. Vienu metu paspauskite ir palaikykite nus-
paude jutiklinius mygtukus (J) ir (I), kol ekra-
ne bus rodoma viena i$ iy 2 konfiglracijy:
* indikatorius &, i&jungtas ir indikatorius
_ _0 ijungtas.
- Vandens bakelio indikatorius yra i$-
jungtas. Mazdaug po 4 sekundziy 2 in-
dikatoriai uzges.

* Indikatoriai &, ir _ _ | yraijungti.
- Vandens bakelio indikatorius yra jjung-

tas. Mazdaug po 4 sekundziy 2 indika-
toriai uzges

Norédami nustatyti kitg kalba;

1. Norédami nustatyti reikiama kalba, spauskite
—~+ arba—

2. Norédami, kad pasirinkimas bty iSsaugotas,
paspauskite jutiklinj mygtuka Start/Pause
(pradéti/pauze) .

Kalbg bet kada galite pakeisti (zr. skyriy Nustaty-

mai).

7.2 Programos paleidimas be atidéto

paleidimo

1. Paruo$kite skalbinius ir sudékite juos | prie-
taisg.

2. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / i§jungimo mygtuka.

3. Nustatykite skalbiniy tipui tinkamg programag
ir parinktis.
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+ Ekrane rodoma programos trukmé.
4. Paspauskite jutiklinj mygtukq Start/Pause
(pradéti/pauzé) ; programa pradedama.

ATSARGIAI
UZdare duris patikrinkite, ar tarp prietai-
so dury ir guminio tarpiklio neprispaudé-
te skalbiniy.

7.3 Programos paleidimas su atidétu

paleidimu

1. Nustatykite skalbiniy tipui tinkamg programa
ir parinktis.

2. Spaudykite atidéto paleidimo mygtuka, kol

ekrane bus rodomas norimas nustatyti del-

sos laikas.

+ Galite atidéti dziovinimo programos palei-
dimo pradzig maziausiai nuo 30 minuciy
iki daugiausiai 20 valandy.

3. Paspauskite jutiklini mygtuka Start/Pause
(pradéti/pauzeé) ; pradedama atgaliné laiko
atskaita. Ekrane rodoma atidéto paleidimo
atgaliné laiko atskaita.

+ Pasibaigus atgaliniam laiko skaiciavimui,
programa paleidZiama.

7.4 Funkcija Auto Off

Si funkcija automatiskai i§jungia prietaisa, kad

bity mazinamos energijos sanaudos:

+ praéjus 5 minutéms, jeigu nejjungiate progra-
mos;

* praéjus 5 minutéms nuo programos pabaigos.

7.5 Programos keitimas

1. Norédami i§jungti prietaisa, spauskite jjungi-
mo / i$jungimo mygtuka.

8. PATARIMAI

8.1 Skalbiniy paruoSimas

+ UZsekite uztrauktukus.

+ UzZsekite pukiniy uzvalkaly segtukus.

+ Suriskite laisvas virveles arba kaspinus (pvz.,
prijuosciy raistelius). Suriskite juos pries pa-
leisdami programa.

+ ISimkite i$ kiSeniy visus daiktus.
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2. Norédami suaktyvinti prietaisa, spauskite
jjungimo / i§jungimo mygtuka.
3. Nustatykite programa.

7.6 Programai pasibaigus

Kai programa yra baigta:

+ su pertrukiais skamba garso signalai;

* $vietia indikatorius ] .

+ SvieCia indikatorius Start/Pause (Paleidimas /
pause) .

Prietaisas veikia toliau, mazdaug dar 30 minu¢iy

vykdydamas apsaugos nuo susiglamzymo faze.

Apsaugos nuo susiglamzymo fazés metu Salina-

mas skalbiniy susiglamzymas.

Skalbinius galite iStraukti apsaugos nuo susi-

glamZymo fazei dar nepasibaigus. Norint pasiekti

geresniy rezultaty, skalbinius iStraukti rekomen-

duojame tada, kai Si fazé bus baigta arba beveik

baigta.

Apsaugos nuo susiglamzymo fazei pasibaigus:

* $viecia indikatorius ] .

+ uzgesta indikatorius Start/Pause (Paleidimas /
pause) .

1. Norédami ijungti prietaisg, spauskite jjungi-

mo / i§jungimo mygtuka.

2. Atidarykite prietaiso dureles.

3. I8imkite skalbinius.

4. Uzdarykite prietaiso dureles.

(i)

Programai pasibaigus, visada iSvalykite
filtrg ir iSpilkite kondensatg i$ vandens
bakelio.

+ Jeigu gaminio vidinis sluoksnis yra pagamin-
tas i$ medvilnés, iSverskite jj. Uztikrinkite, kad
medvilnés sluoksnis visada bty iSoréje.

+ Mes rekomenduojame jums nustatyti tinkamg
programa, atsizvelgiant j prietaise esanciy au-
diniy tipa.

+ Nedziovinkite rySkiy spalvy audiniy kartu su
Sviesiy spalvy audiniais. RySkios spalvos gali
nudazyti kitus audinius.
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+ Naudokite medvilniniam dZersiui ir trikotazui + DzZiovinkite tik skalbiniy dziovyklgje leidZiamus
tinkama programa, kad gaminiai nesusi- dZiovinti skalbinius. Zr. gaminiy prieZitros eti-
traukty. ketes.

+ |sitikinkite, ar skalbiniy svoris nevirsija maksi-
malaus svorio, nurodyto programy lenteléje.

Zyma  ApraSymas
gaminio

etiketé-

je

DzZiovinkite skalbiniy dziovykléje leidZiamus dZiovinti skalbinius.

O
@,

7N
W

DZiovinkite skalbiniy dziovykléje leidZziamus dZiovinti skalbinius. Nustatykite progra-
ma su standartine temperatira.

Dziovinkite skalbiniy dziovykléje leidziamus dZiovinti skalbinius. Nustatykite progra-
ma su Zema temperatra.

©
O,

DZiovinkite skalbinius, kuriy negalima dziovinti skalbiniy dziovykléje.

&

9. VALYMAS IR PRIEZIURA

9.1 Filtro valymas

1.
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9.2 Vandens iSpylimas i§ vandens bakelio

1.

2.

Vanden| i§ vandens bakelio galimanau- 9.3 Kondensatoriaus valymas
doti kaip destiliuotg vandenj (pvz., lygi-

nimui naudojant garus). Prie$ naudoda- Filtry valymo daznumas priklauso nuo
mi §j vandenj, perkoskite jj, kad jame to, kokio tipo ir kiek skalbiniy dZiovinate.
nelikty purvo daleliy. Jeigu dziovinate maksimaly skalbiniy

kiekj, valykite filtrus kas 3 ciklus.
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121).

1.

kyriaus. Galite naudoti dulkiy

Cio s

mazdaug kas 6 ménesius, pasalinkite pkus i$ Silumokai

1) Prireikus,
siurblj.

94B

AN

luostykite minkstu

rSius sausai nu$

Nuvalytus pavi
skuduréliu.

ugno valymas
[SPEJIMAS

Nevalykite bugno abrazyvinémis prie-

ATSARGIAI

AN

lydami prietaisa, atjunkite jj nuo

S va

maitinimo tinklo.

Prie

monémis arba plieno drozliy $luostemis.

Bugno vidui ir buigno mentéms valyti naudokite
standarting, Svelnaus poveikio valymo priemone.
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9.5 Valdymo skydelio ir korpuso
valymas

Valdymo skydeliui ir korpusui valyti naudokite
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9.6 Ventiliacijos angy valymas

Dulkiy siurbliu i$siurbkite pikus i$ ventiliacijos
angy.

standarting, Svelnaus poveikio valymo priemone.

Valykite drégnu skuduréliu. Nuvalytus pavirSius

sausai nuSluostykite minkStu skuduréliu.

& ATSARGIAI

Prietaiso nevalykite baldy valikliais arba

valymo priemonémis, kurios gali sukelti

korozija.

10. TRIKCIY SALINIMAS

10.1

Problema

Galimas sprendimas

Negalima jjungti prietaiso.

|sitikinkite, kad elektros laido kiStukas buty jjung-
tas | elektros lizda.

|sitikinkite, ar nepazeistas saugiklis saugikliy de-
Zéje.

Programa nepasileidZia.

Paspauskite Start/Pause (pradéti/pauzeé) .

|sitinkite, ar prietaiso durelés uzdarytos.

Neuzsidaro prietaiso durelés.

|sitikinkite, ar filtras tinkamai jtaisytas.

Patikrinkite, ar tarp prietaiso dury ir guminio tar-
piklio neprispaudéte skalbiniu.

Veikiantis prietaisas iSsijungia.

Patikrinkite, ar vandens bakelis yra tuscias. Noré-
dami vél paleisti programa, spauskite Start/Pause
(pradéti/pauzé) .

Skaitmeniniame ekrane rodoma ilga pro-
gramos trukme. )

|sitikinkite, ar skalbiniy svoris tinkamas programos
trukmei.

Patikrinkite, ar filtras yra Svarus.

Skalbiniai pernelyg Slapi. Dar kartg iSgrezkite skal-
binius skalbykléje.

|sitikinkite, ar ne per auksta patalpos temperatra.

Skaitmeniniame ekrane rodoma trumpa
programos trukmé.

Nustatykite programg Time Drying (dZiovinimo lai-
kas)Extra Dry (ypaC sausi) arba .

Ekrane rodoma Err.

Jeigu norite nustatyti kitg programa, iSjunkite ir vél
jjunkite programa.

|sitikinkite, ar parinktys yra tinkamos tai progra-
mai.

Ekrane rodoma E51)

ISjunkite ir vel jjunkite prietaisg. Paleiskite naujg
programa. Jeigu problema kartojasi, kreipkités |
aptarnavimo tarnyba.
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1) Mazdaug po 5 valandy programa baigiama automatiskai

10.2 Jeigu dziovinimo rezultatai + Prietaise pridéta per daug skalbiniy.

nepatenkinami + Bignas yra purvinas.
+ Netinkama specifinio laidumo jutiklio nuostata.

* Nustatyta netinkama programa. + Uzkimstos ventiliacijos angos.

+ UzZsikim$o filtras.
+ Uzsikim$o kondensatorius.

11. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmenys (mm) Plotis / aukstis / gylis 850 x 600 x 600
Maks. gylis 1090 mm
(kai prietaiso durelés atidarytos)
Maks. plotis 950 mm
(kai prietaiso durelés atidarytos)
Elektros prijungimas [tampa 230V
Daznis 50 Hz
Saugiklis 4A
Bendroji galia 900 W
Bugno turis 1181
Prietaiso svoris 57 kg
Skalbiniai: maks. svoris 9kg
Naudojimo paskirtis Namy Gkis, namiskiai
Aplinkos temperatura Min. 5°C
Maks. 35°C
Energijos sanaudos 1) kWh/ciklui 2,05 kWh
Metinés energijos sqnaudosz) 102,3 kWh
Energijos efektyvumo klasé A
Energijos sgnaudos [jungimo rezimas 0,05W
ISjungimo rezimas 0,05 W

1) Pagal standartg EN 61121, 9 kg medvilnés, centrifuguojant 1 000 aps./min. greiciu.
2) T4 apytikslés energijos sanaudos 4 asmeny, tinkamai naudojanéiy prietaisa, Seimai.

12. APLINKOSAUGA

Atiduokite perdirbti medZiagas, pazymétas Siuo Padekite saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
Jenklu L’.\_) . I3meskite pakuote j atitinkama surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos
atlieky surinkimo konteineri, kad ji baty perdirbta,  Prietaisy atliekas. Neismeskite Siuo zenklu z
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pazyméty prietaisy kartu su kitomis buitineémis surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky savivaldybe dél papildomos informacijos.
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